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เลขท่ี RS2568/003 

                วันท่ี 1 เมษายน 2569 

 

เร ื่อง ขอเชิญประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจําปี 2569 

เรยีน  ท่านผู้ถือหุ้น   
บรษัิท อาร์เอส จํากัด (มหาชน) 

ส่ิงท่ีส่งมาด้วย 1. แบบแสดงรายการข้อมูลประจําปี/รายงานประจําปี 2568 (แบบ56-1 e-One Report) ในรูปแบบ QR Code 
2. ข้อมูลของกรรมการท่ีได้รับการเสนอชื่อให้กลับเข้ามาดํารงตําแหน่งกรรมการอีกวาระ    
3. ข้อบังคับของบรษัิทฯ เฉพาะส่วนท่ีเก่ียวข้องกับการประชุมผู้ถือหุ้น       
4. ขั้นตอนการใช้งานระบบประชุมผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส์ (Inventech Connect: Live Streaming) 
5. คําชี้แจงวธิีการมอบฉันทะ การลงทะเบียน และรายชื่อกรรมการอิสระท่ีบรษัิทฯ เสนอให้เป็นผู้รับมอบฉันทะ 
    จากผู้ถือหุ้น            
6. หนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. / แบบ ค. 

 7. ข้อบังคับของบรษัิทฯ ส่วนท่ีแก้ไขเพ่ิมเติม  
 

ด้วยคณะกรรมการของบรษัิท อาร์เอส จํากัด (มหาชน) (“บรษัิทฯ”) มีมติให้เรยีกประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจําปี 2569  
ในวันพฤหัสบดีที่ 30 เมษายน 2569 เวลา 14.00 น. โดยเป็นการจัดการประชุมผู้ถือหุ้นผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (e-AGM)  
เพียงรูปแบบเดียว ตามพระราชกําหนดว่าด้วยการประชุมผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส์ พ.ศ. 2563 รวมถึงกฎหมายและหลักเกณฑ์ 
อ่ืนท่ีเก่ียวข้องกับการประชุมผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส์ โดยถ่ายทอดสดจากห้องประชุมชั้น 5 สํานักงานใหญ่ของบรษัิท เลขท่ี 27  
อาคารอาร์เอส กรุ๊ป ตึกซี ถนนประเสรฐิมนูกิจ แขวงเสนานิคม เขตจตุจักร กรุงเทพฯ 10900 

และเพ่ือให้เป็นไปตามหลักการกํากับดูแลกิจการท่ีดี บรษัิทฯ ได้เปิดโอกาสให้ผู้ถือหุ้นมีสิทธิเสนอเพ่ิมวาระการประชุมและเสนอชื่อ
บุคคลผู้มีคุณสมบัติเหมาะสมท่ีจะดํารงตําแหน่งกรรมการก่อนท่ีบรษัิทฯ จะส่งหนังสือนัดประชุมเป็นการล่วงหน้า โดยบรษัิทฯ  
ได้เผยแพร่บนเว็บไซต์ของบรษัิทฯ ให้ผู้ถือหุ้นทราบถึงสิทธิและวธิีการเสนอเพ่ิมวาระและการเสนอชื่อบุคคล ต้ังแต่วันท่ี  
1 ตุลาคม 2568 ถึง วันท่ี 30 ธันวาคม 2568 ปรากฏว่า “ไม่มีผู้ถือหุ้นเสนอเพ่ิมวาระการประชุมและไม่มีการเสนอชื่อบุคคลท่ี
เหมาะสมเพ่ือเข้ารับการพิจารณาเลือกต้ังเป็นกรรมการ สําหรับการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจําปี 2569 มายังบรษัิทฯ”  
 

คณะกรรมการจึงกําหนดให้มีการพิจารณาเร ื่องต่าง ๆ ตามระเบียบวาระดังต่อไปน้ี 

วาระที่ 1 รับทราบรายงานของคณะกรรมการประจําปีและผลการดําเนินงานประจําปี สิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2568 

หลักการและเหตผุล   ตามข้อบังคับของบรษัิทฯ ข้อ 31 “กําหนดว่ากิจการอันท่ีประชุมสามัญประจําปีพึงกระทํา ข้อ 1 
พิจารณารายงานของคณะกรรมการท่ีเสนอต่อท่ีประชุมแสดงถึงผลการดําเนินการของบรษัิทในรอบปีท่ีผ่านมา  โดย
ปรากฏผลการดําเนินงานรวมท้ังข้อมูลต่างๆ ของบรษัิทฯ ในรอบปี 2568 ซ่ึงระบุอยู่ในแบบแสดงรายการข้อมูล
ประจําปี/รายงานประจําปี 2568 (แบบ 56-1 e-One Report)  โดยแสดงข้อมูลใน “ส่วนท่ี 1 หมวดท่ี 4  
หัวข้อการวเิคราะหแ์ละคําอธิบายของฝ่ายจัดการ”  

ความเห็นคณะกรรมการ   เห็นสมควรเสนอให้ท่ีประชุมสามัญผู้ถือหุ้นรับทราบรายงานผลการดําเนินงาน รวมท้ัง
ข้อมูลต่าง ๆ ของบรษัิทฯ ในรอบปี 2568 (รายละเอียดตามส่ิงท่ีส่งมาด้วย 1 ในรูปแบบ QR Code)   

การลงมติ   วาระน้ีเป็นเร ื่องเพ่ือทราบ จึงไม่มีการลงคะแนนเสียง 
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วาระที่ 2         พิจารณาอนุมัติงบการเงินประจําป ีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2568 

หลักการและเหตุผล    ตามพระราชบัญญัติบรษัิทมหาชนจํากัด พ.ศ. 2535 มาตรา 112 กําหนดให้คณะกรรมการ 
ต้องจัดให้มีการทํางบแสดงฐานะทางการเงิน และงบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ ณ วันส้ินสุดของรอบปีบัญชีของบรษัิทฯ 
และต้องจัดให้ผู้สอบบัญชีตรวจสอบงบแสดงฐานะทางการเงินและงบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จนั้น ให้แล้วเสร็จก่อน
นําเสนอต่อท่ีประชุมผู้ถือหุ้น และตามข้อบังคับของบรษัิทฯ ข้อ 31 “กําหนดว่ากิจการอันท่ีประชุมสามัญประจําปี 
พึงกระทํา ข้อ 2 พิจารณาและอนุมัติงบดุลและบัญชีกําไรขาดทุนของรอบปีบัญชีท่ีผ่านมา จึงเสนอต่อท่ีประชุม 
ผู้ถือหุ้นในการประชุมสามัญประจําปีเพ่ือพิจารณาอนุมัติ  

ความเห็นคณะกรรมการตรวจสอบ   คณะกรรมการตรวจสอบได้พิจารณาการจัดทํางบการเงินประจําปี ส้ินสุดวันท่ี 
31 ธันวาคม 2568 ท่ีผ่านการตรวจสอบโดยผู้สอบบัญชีรับอนุญาต ซ่ึงระบุรายละเอียดตามแบบแสดงรายการข้อมูล
ประจําปี/รายงานประจําปี 2568 (แบบ 56-1 e-One Report) โดยแสดงข้อมูลใน “ส่วนท่ี 3 หมวดงบการเงิน”  
และเห็นควรเสนอให้คณะกรรมการบรษัิทเสนอให้ท่ีประชุมผู้ถือหุน้พิจารณาอนุมัติตามท่ีเสนอ 

ความเห็นคณะกรรมการ   เห็นสมควรเสนอให้ท่ีประชุมสามัญผู้ถือหุ้นพิจารณาอนุมัติงบการเงินประจําปี ส้ินสุดวันท่ี 
31 ธันวาคม 2568 ท่ีได้ผ่านการตรวจสอบและลงนามรับรองโดยผู้สอบบัญชีรับอนุญาต ซ่ึงได้ผ่านการพิจารณาจาก
คณะกรรมการตรวจสอบแล้ว ตามท่ีเสนอ (รายละเอียดตามส่ิงท่ีส่งมาด้วย 1 ในรูปแบบ QR Code)   

การลงมติ    วาระน้ีต้องได้รับการอนุมัติด้วยคะแนนเสียงข้างมากของผู้ถือหุ้นซ่ึงมาประชุมและมีสิทธิออกเสียง 
ลงคะแนน 

วาระที่ 3         พิจารณาอนุมัติการลดทุนจดทะเบียนและอนุมัติการแก้ไขเพิ่มเติมหนังสือบรคิณห์สนธิของบรษัิท เพื่อให้สอดคล้อง 
                      กับการลดทุนจดทะเบียน 

หลักการและเหตุผล ตามพระราชบัญญัติบรษัิทมหาชนจํากัด พ.ศ. 2535 มาตรา 140 (รวมท้ังท่ีแก้ไขเพ่ิมเติม)  
ท่ีประชุมผู้ถือหุ้นอาจลงมติให้ลดทุนโดยวธิีตัดหุ้นจดทะเบียนท่ีจําหน่ายไม่ได้หรอืยังมิได้นําออกจําหน่าย เม่ือท่ีประชุม
มีมติแล้วให้บรษัิทขอลดทุนจดทะเบียนภายใน 14 วันนับจากวันท่ีท่ีประชุมลงมติ  

ปัจจุบัน บรษัิทฯ มีหุ้นสามัญท่ียังมิได้นําออกจําหน่ายจํานวน 182,669,045 หุ้น ซ่ึงเป็นหุ้นสามัญท่ีเหลือจากการ
จัดสรรไว้เพ่ือรองรับการใช้สิทธิและปรับสิทธิของใบสําคัญแสดงสิทธิท่ีจะซ้ือหุ้นสามัญของบรษัิท อาร์เอส จํากัด 
(มหาชน) ครั้งท่ี 5 (RS-W5) ตามมติท่ีประชุมวสิามัญผู้ถือหุ้น ครั้งท่ี 1/2566 

ดังน้ัน บรษัิทฯ จึงประสงค์ลดทุนจดทะเบียนจํานวน 91,334,522.50  บาท จากทุนจดทะเบียนเดิมจํานวน 
1,182,443,653.00  บาท เป็นทุนจดทะเบียนใหม่จํานวน 1,091,109,130.50  บาท โดยการตัดหุ้นสามัญ 
จดทะเบียนท่ียังมิได้นําออกจําหน่ายจํานวน 182,669,045 หุ้น มูลค่าท่ีตราไว้หุ้นละ 0.50 บาท เพ่ือให้ทุนจดทะเบียน
และทุนชําระของบรษัิทฯ มีมูลค่าเท่ากัน และการแก้ไขหนังสือบรคิณห์สนธิของบรษัิท ข้อ 4. เพ่ือให้สอดคล้องกับการ
ลดทุนจดทะเบียนของบรษัิทฯ โดยมีรายละเอียดดังนี้ 
 
ข้ อ 4. ทุนจดทะเบียนจํานวน       1,091,109,130.50  บาท  (หนึง่พนัเก้าสิบเอด็ล้านหนึง่แสนเก้าพันหนึ่งร้อยสามสบิบาทห้าสบิสตางค)์ 
           แบ่งออกเป็น                        2,182,218,261  หุ้น   (สองพันหนึ่งร้อยแปดสิบสองล้านสองแสนหนึ่งหมื่นแปดพนัสองร้อยหกสบิเอด็หุ้น)    
           มูลค่าหุ้นละ                                   0.50  บาท  (ห้าสิบสตางค)์    
โดยแบ่งออกเป็น              
           หุ้นสามัญ                   2,182,218,261  หุ้น   (สองพันหนึ่งร้อยแปดสิบสองล้านสองแสนหนึ่งหมื่นแปดพนัสองร้อยหกสบิเอด็หุ้น) 

           หุ้นบุรมิสิทธ ิ                       -     หุ้น   (-หุ้น) 
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ท้ังน้ี มอบหมายให้กรรมการผู้มีอํานาจลงนามแทนบรษัิทฯ หรอืบุคคลใดท่ีได้รับมอบหมายจากกรรมการผู้มีอํานาจลง
นามแทนบรษัิทฯ มีอํานาจในการลงนามในคําขอหรอืในเอกสารใดๆ ท่ีเก่ียวข้องกับการแก้ไขหนังสือบรคิณห์สนธิ 
ของบรษัิทฯ การดําเนินการแก้ไขเพ่ิมเติมหรอืเปล่ียนแปลงคําขอหรอืข้อความในเอกสารดังกล่าวท่ีเกียวข้องกับ 
การจดทะเบียนแก้ไขหนังสือบรคิณห์สนธิของบรษัิทฯ และการยื่นขอจดทะเบียนแก้ไขหนังสือบรคิณห์สนธิของบรษัิทฯ 
กับกรมพัฒนาธุรกิจการค้า กระทรวงพาณิชย์ รวมท้ังมีอํานาจในการดําเนินการใดๆ ตามท่ีจําเป็นและเก่ียวเน่ือง 
กับการดําเนินการดังกล่าวตามท่ีเห็นสมควร และเพ่ือให้เป็นไปตามกฎหมาย ระเบียบข้อบังคับ และการตีความ 
ของหน่วยงานราชการท่ีเก่ียวข้อง รวมท้ังตามคําแนะนําหรอืคําส่ังของนายทะเบียนหรอืเจ้าหน้าท่ี 

ความเห็นคณะกรรมการ   เห็นสมควรเสนอให้ท่ีประชุมสามัญผู้ถือหุ้นพิจารณาอนุมัติการลดทุนจดทะเบียนจํานวน 
91,334,522.50  บาท จากทุนจดทะเบียนเดิมจํานวน 1,182,443,653.00  บาท เป็นทุนจดทะเบียนใหม่จํานวน 
1,091,109,130.50  บาท โดยการตัดหุ้นสามัญจดทะเบียนท่ียังมิได้นําออกจําหน่ายจํานวน 182,669,045 หุ้น 
มูลค่าท่ีตราไว้หุ้นละ 0.50 บาท ซ่ึงรายการดังกล่าวมีความเหมาะสม เป็นไปเพ่ือให้ทุนจดทะเบียนและทุนชําระของ
บรษัิทฯ มีมูลค่าเท่ากัน และไม่กระทบต่อสิทธิของผู้ถือหุ้นแต่อย่างใด และอนุมัติการแก้ไขหนังสือบรคิณห์สนธิข้อ 4 
เพ่ือให้สอดคล้องกับการลดทุนจดทะเบียน รวมถึงการมอบหมายให้กรรมการผู้มีอํานาจของบรษัิท และ/หรอื ผู้รับ
มอบอํานาจจากบุคคลดังกล่าวมีอํานาจในการดําเนินการต่างๆ เก่ียวกับการลดทุนจดทะเบียนและการแก้ไขเพ่ิมเติม
หนังสือบรคิณห์สนธิ ข้อ 4 ตามท่ีเสนอ 

การลงมติ    วาระน้ีต้องได้รับการอนุมัติด้วยคะแนนเสียงไม่น้อยกว่าสามในส่ีของจํานวนเสียงท้ังหมดของผู้ถือหุ้น 
ซ่ึงมาประชุมและมีสิทธิออกเสียง ลงคะแนน 

วาระที่ 4         พิจารณาอนุมัติการจัดสรรกําไรเป็นทุนสํารองตามกฎหมายและงดจ่ายเงินปันผลสําหรับผลการดําเนินงานปี 2568 

หลักการและเหตุผล 

• ทุนสํารองตามกฎหมาย 

ตามพระราชบัญญัติบรษัิทมหาชนจํากัด พ.ศ. 2535 มาตรา 116 และข้อบังคับของบรษัิทฯ ข้อ 39 กําหนดให้ 
บรษัิทฯ ต้องจัดสรรกําไรสุทธิประจําปีส่วนหน่ึงไว้เป็นทุนสํารองไม่น้อยกว่าร้อยละ 5 ของกําไรสุทธิประจําปี หักด้วย
ยอดเงินขาดทุนสะสมยกมา (ถ้ามี) จนกว่าทุนสํารองจะมีจํานวนไม่น้อยกว่าร้อยละ 10 ของทุนจดทะเบียน  

เน่ืองจากบรษัิทฯ ได้จัดสรรทุนสํารองตามกฎหมายครบตามจํานวนขั้นต่ําตามท่ีกฎหมายกําหนดแล้ว (ร้อยละ 10  
ของทุนจดทะเบียน) โดยปัจจุบันบรษัิทฯ มีทุนสํารองตามกฎหมายรวมเป็นเงินท้ังส้ินจํานวน 120,327,052 บาท 
(บรษัิทฯ มีทุนจดทะเบียนเท่ากับ 1,182,443,653 บาท และมีทุนชําระแล้วเท่ากับ 1,091,109,130.50 บาท)  
ซ่ึงเป็นไปตามพระราชบัญญัติบรษัิทมหาชนจํากัด พ.ศ. 2535 และข้อบังคับของบรษัิทฯ แล้ว  

• นโยบายการจ่ายเงินปันผล  

บรษัิทฯ มีนโยบายการจ่ายเงินปันผล ดังน้ี “จ่ายเงินปันผลไม่น้อยกว่าร้อยละ 50 ของกําไรสุทธิหลังจากหักภาษีและ
สํารองตามกฎหมายแล้ว” อย่างไรก็ตาม บรษัิทฯ อาจพิจารณาจ่ายเงินปันผลแตกต่างไปจากนโยบายท่ีกําหนดไว้ได้ 
คณะกรรมการบรษัิทอาจพิจารณาการจ่ายเงินปันผลประจําปีของบรษัิทฯ โดยจะต้องได้รับการอนุมัติจากท่ีประชุม 
ผู้ถือหุ้น เว้นแต่เป็นการจ่ายเงินปันผลระหว่างกาล ซ่ึงคณะกรรมการบรษัิทมีอํานาจอนุมัติให้จ่ายเงินปันผลได้เป็น 
ครั้งคราว เม่ือเห็นว่าบรษัิทฯ มีผลกําไรสมควรท่ีจะทําเช่นน้ัน แล้วให้รายงานท่ีประชุมผู้ถือหุ้นรับทราบในการประชุม
ครั้งต่อไป ท้ังน้ี การจ่ายเงินปันผลดังกล่าว ต้องไม่มีผลกระทบต่อแผนการลงทุน ฐานะทางการเงิน และการดําเนิน
ธุรกิจปกติของบรษัิทฯ อย่างมีนัยสําคัญและขึ้นอยู่กับกระแสเงินสด รวมถึงความจําเป็น ความเหมาะสมในอนาคตของ
บรษัิทฯ และเป็นไปตามเงื่อนไขท่ีบรษัิทฯ มีต่อสถาบันการเงิน 

เน่ืองจากในปี 2569 บรษัิทฯ มีความประสงค์จะนําเงินไปลงทุนเพ่ือขยายกิจการและนําไปใช้เป็นเงินทุนหมุนเวยีนเพ่ือ
เพ่ิมสภาพคล่องของบรษัิทฯ จึงทําให้บรษัิทฯ พิจารณางดจ่ายเงินปันผลสําหรับการดําเนินงานของปี 2568 
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ความเห็นคณะกรรมการ เห็นสมควรเสนอให้ท่ีประชุมสามัญผู้ถือหุ้นอนุมัติการจัดสรรกําไรเป็นทุนสํารองตาม
กฎหมายและงดจ่ายเงินปันผลสําหรับผลการดําเนินงานปี 2568 เน่ืองจากบรษัิทฯ มีความประสงค์จะนําเงินไปลงทุน
เพ่ือขยายกิจการและใช้เป็นเงินทุนหมุนเวยีนเพ่ือเพ่ิมสภาพคล่องของบรษัิทในอนาคตตามท่ีเสนอ  

การลงมติ   วาระน้ีต้องได้รับการอนุมัติด้วยคะแนนเสียงข้างมากของผู้ถือหุ้นซ่ึงมาประชุมและมีสิทธิออกเสียง
ลงคะแนน 

วาระที่ 5         พิจารณาอนุมัติแต่งตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ครบกําหนดออกจากตาํแหน่งตามวาระ 

หลักการและเหตุผล ตามพระราชบัญญัติบรษัิทมหาชนจํากัด พ.ศ. 2535 มาตรา 71 และข้อบังคับของบรษัิทข้อ 13 
กําหนดว่า “ในการประชุมสามัญประจําปีทุกครั้ง ให้กรรมการออกจากตําแหน่ง 1 ใน 3 ถ้าจํานวนกรรมการท่ีจะแบ่ง
ออกให้ตรงเป็นสามส่วนไม่ได้ ก็ให้ออกโดยจํานวนใกล้ท่ีสุดกับส่วน 1 ใน 3 กรรมการท่ีจะต้องออกจากตําแหน่ง 
ในปีแรกและปีท่ีสองภายหลังจดทะเบียนบรษัิทน้ันให้ใช้วธิีจับสลากกันว่าผู้ใดจะออก ส่วนปีหลัง ๆ ต่อไปให้กรรมการ
คนท่ีอยู่ในตําแหน่งนานท่ีสุดน้ันเป็นผู้ออกจากตําแหน่งกรรมการท่ีออกตามวาระน้ันอาจถูกเลือกเข้ามาดํารงตําแหน่ง
ใหม่ก็ได้” ซ่ึงในปัจจุบันบรษัิทฯ  มีกรรมการรวมท้ังหมด 7 ท่าน จึงต้องมีกรรมการออกตามวาระจํานวน 3 ท่าน                  

ความเห็นคณะกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน     คณะกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทนได้พิจารณา 
ถึงความเหมาะสมและเป็นไปตามหลักการกํากับดูแลกิจการท่ีดี “ซ่ึงในปีน้ีไม่มีผู้ถือหุ้นเสนอชื่อบุคคลท่ีเข้ารับการ
พิจารณาเลือกต้ังเป็นกรรมการมายังบรษัิทฯ” จึงเห็นควรเสนอการแต่งต้ังกรรมการแทนกรรมการท่ีออกจากตําแหน่ง
ตามวาระกลับเข้าดํารงตําแหน่งต่ออีกวาระหน่ึง  

สําหรับปี 2569 กรรมการท่ีครบกําหนดออกจากตําแหน่งตามวาระ จํานวน 3 ท่าน โดยมีรายละเอียดดังนี้ 

ชือ่ – สกลุ ประเภทกรรมการ ตาํแหนง่ทีเ่สนอแตง่ตั้ง 

1) นายวทิวัส     เวชชบุษกร กรรมการท่ีเป็นผู้บรหิาร กรรมการบรษัิท / กรรมการบรหิารความเสี่ยง / กรรมการบรหิาร 
กรรมการบรรษัทภิบาลและการพัฒนาอย่างยั่งยืน / 
กรรมการการลงทุน และกรรมการผู้มีอํานาจลงนาม 

2) นายศุภกิจ       อัศวชัย กรรมการอิสระ กรรมการบรษัิท / กรรมการตรวจสอบ /  
กรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน / 
ประธานกรรมการบรหิารความเสี่ยง 

3) นายพิศิษฐ์       ดัชณาภิรมย ์ กรรมการอิสระ กรรมการบรษัิท /กรรมการตรวจสอบ /กรรมการบรหิารความเสี่ยง / 
ประธานกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน 

บุคคลท้ัง 3 ท่านท่ีได้รับการเสนอชื่อในครั้งน้ี ได้ผ่านการพิจารณาตามกระบวนการท่ีบรษัิทฯ กําหนดและมีคุณสมบัติ
เป็นไปตามกฎเกณฑ์ท่ีเก่ียวข้อง และเหมาะสมกับการประกอบธุรกิจของบรษัิทฯ โดยได้รับการกล่ันกรองอย่าง
รอบคอบและระมัดระวังจากคณะกรรมการบรษัิทและคณะกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทนแล้ว ซ่ึงไม่รวม
กรรมการและผู้บรหิารผู้มีส่วนได้เสียเห็นว่า “1) นายวทิวัส เวชชบุษกร 2) นายศุภกิจ อัศวชัย 3) นายพิศิษฐ์       
ดัชณาภิรมย์” เป็นผู้ท่ีมีความรู้ความสามารถ มีประสบการณ์ในวชิาชีพเฉพาะทาง ซ่ึงจะช่วยเพ่ิมประสิทธิภาพ  
ความหลากหลายในโครงสร้างของคณะกรรมการบรษัิท เป็นประโยชน์ต่อการดําเนินธุรกิจของบรษัิทฯ ได้เป็นอย่างดี 
และเห็นควรเสนอให้คณะกรรมการบรษัิทเสนอให้ท่ีประชุมผู้ถือหุ้นพิจารณาอนุมัติตามท่ีเสนอ 

ความเห็นคณะกรรมการ     เห็นสมควรตามความเห็นของคณะกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน ซ่ึงในครั้ง
น้ีได้พิจารณาแล้วเห็นว่ากรรมการท่ีได้รับการเสนอชื่อรายท่ี 2) นายศุภกิจ อัศวชัย และ 3) นายพิศิษฐ์ ดัชณาภิรมย์  
ท่ีได้รับการเสนอชื่อให้เป็นกรรมการอิสระมีคุณสมบัติเป็นไปตามกฎหมายท่ีเก่ียวข้องกับข้อกําหนดท่ีเก่ียวกับ
กรรมการอิสระ (รายละเอียดตามนิยามกรรมการอิสระ ส่ิงท่ีส่งมาด้วย 5) และเสนอให้ท่ีประชุมสามัญผู้ถือหุ้น
พิจารณาอนุมัติแต่งต้ัง 1) นายวทิวัส เวชชบุษกร 2) นายศุภกิจ  อัศวชัย และ 3) นายพิศิษฐ์  ดัชณาภิรมย์  
ท่ีครบกําหนดออกจากตําแหน่งตามวาระกลับเข้ามาเป็นกรรมการต่ออีกวาระหน่ึงตามท่ีเสนอ (รายละเอียดตามส่ิงท่ี
ส่งมาด้วย 2) 

การลงมติ  วาระน้ีต้องได้รับการอนุมัติด้วยคะแนนเสียงข้างมากของผู้ถือหุ้นซ่ึงมาประชุมและมีสิทธิออกเสียง
ลงคะแนน 
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วาระที่ 6          พิจารณาอนุมัติค่าตอบแทนกรรมการประจําป ีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2569 

หลักการและเหตุผล      ตามพระราชบัญญัติบรษัิทมหาชนจํากัด พ.ศ. 2535 มาตรา 90 กําหนดว่า “ห้ามมิให้บรษัิท
จ่ายเงินหรอืทรัพย์สินอ่ืนใดให้แก่กรรมการ เว้นแต่จ่ายเป็นค่าตอบแทนตามข้อบังคับของบรษัิท” และตามข้อบังคับ
ของบรษัิทฯ ข้อ 14  กําหนดว่า “กรรมการมีสิทธิได้รับค่าตอบแทนจากบรษัิทฯ ในรูปของเงินเดือน เงินรางวัล  
เบ้ียประชุม บําเหน็จ โบนัส หรอืผลประโยชน์ตอบแทนในลักษณะอ่ืน ตามข้อบังคับหรอืตามท่ีท่ีประชุมผู้ถือหุ้นจะ
อนุมัติ ซ่ึงอาจกําหนดเป็นจํานวนแน่นอนหรอืวางเป็นหลักเกณฑ์ และจะกําหนดไว้เป็นคราว ๆ  ไป หรอืจะให้มีผล
ตลอดไปจนกว่าจะมีการเปล่ียนแปลงก็ได้ และนอกจากนั้นให้ได้รับเบ้ียเล้ียง และสวัสดิการต่าง ๆ ตามระเบียบของ
บรษัิท ความในวรรคหนึ่งไม่กระทบกระเทือนสิทธิของพนักงานหรอืลูกจ้างบรษัิท ซ่ึงได้รับเลือกต้ังเป็นกรรมการใน
อันท่ีจะไดร้ับค่าตอบแทนและผลประโยชน์ในฐานะท่ีเป็นพนักงานหรอืลูกจ้างของบรษัิท” 

• หลักเกณฑ์และขั้นตอนการเสนอค่าตอบแทนกรรมการ     คณะกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน 
เป็นผู้พิจารณาค่าตอบแทนกรรมการ โดยพิจารณาจากค่าตอบแทนกรรมการของบรษัิทต่าง ๆ ในหมวดอุตสาหกรรม
ประเภทเดียวกัน ผลประเมินการปฏิบัติงานของคณะกรรมการท้ังรายบุคคลและรายคณะ รวมถึงความเหมาะสมกับ
ภาระหน้าท่ี ความรับผิดชอบ และผลการดําเนินงานของบรษัิทฯ โดยนําเสนอต่อคณะกรรมการบรษัิทเพ่ือพิจารณาให้
ความเห็นชอบและนําเสนอต่อท่ีประชุมผู้ถือหุ้นเพ่ือพิจารณาอนุมัติต่อไป โดยมีรายละเอียดดังนี้ 

1. ค่าตอบแทนที่เป็นตัวเงนิ 

    1) คา่ตอบแทนรายเดือน 
      และคา่เบีย้ประชมุ 

ปี 2569 (ปีทีเ่สนอ) ปี 2568 (ปีทีผ่า่นมา) การเปลีย่นแปลง 

คา่ตอบแทนรายเดอืน 
 (บาท/เดือน) 

คา่เบีย้ประชมุ 
(บาท/ครั้ง) 

คา่ตอบแทนรายเดอืน 
(บาท/เดือน) 

คา่เบีย้ประชมุ 
(บาท/ครั้ง) 

คา่ตอบแทนรายเดอืน 
(บาท/เดือน) 

คา่เบีย้ประชมุ 
(บาท/ครั้ง) 

คณะกรรมการบรษัิท        

- ประธานกรรมการบรษัิท  35,000   25,000   35,000   25,000   - - 

- กรรมการบรษัิท  25,000   20,000   25,000   20,000   - - 

คณะกรรมการตรวจสอบ        

- ประธานกรรมการตรวจสอบ  45,000     35,000   45,000     35,000   - - 

- กรรมการตรวจสอบ  35,000   30,000   35,000   25,000   - - 

  หมายเหตุ  
   1.  กรรมการที่เป็นผู้บรหิารหรอืพนักงานของบรษัิทฯ จะไม่ได้รับค่าตอบแทนรายเดือนในฐานะกรรมการบรษัิทหรอืกรรมการชุดย่อยอีก ยกเว้นค่าเบี้ยประชุมรายครั้ง  

           2. กรรมการที่ไม่เป็นผู้บรหิารที่ดํารงตําแหน่งในคณะกรรมการชุดย่อยอ่ืน ๆ จะไม่ได้รับค่าตอบแทนในฐานะกรรมการชุดย่อยอีก ยกเว้นค่าตอบแทนในฐานะ  
                คณะกรรมการบรษัิทหรอืคณะกรรมการตรวจสอบ 

หมายเหตุ โดยมอบอํานาจให้คณะกรรมการบรษัิทเป็นผู้จัดสรรให้แก่กรรมการแต่ละท่านตามความเหมาะสม 

2. ค่าตอบแทนที่ไม่เป็นตัวเงิน 

 

ความเห็นคณะกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน     คณะกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน 
ได้พิจารณาถึงความเหมาะสมกับภาระหน้าท่ี ความรับผิดชอบ การขยายตัวของธุรกิจ ผลการดําเนินงานของบรษัิทฯ 
และข้อมูลเปรยีบเทียบจากอุตสาหกรรมประเภทเดียวกัน จึงเห็นควรเสนอให้คณะกรรมการบรษัิทเสนอให้ท่ีประชุม 
ผู้ถือหุ้นพิจารณาอนุมัติค่าตอบแทนกรรมการประจําปี ส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2569 โดยค่าตอบแทนดังกล่าวนี้

รวมถึงค่าตอบแทนท้ังท่ีเป็นตัวเงิน ได้แก่ ค่าตอบแทนรายเดือน ค่าเบ้ียประชุม ค่าบําเหน็จกรรมการ และค่าตอบแทน
ท่ีไม่เป็นตัวเงิน ท้ังน้ี ค่าตอบแทนท่ีเป็นและไม่เป็นตัวเงินสําหรับปี 2569 ไม่เปล่ียนแปลงไปจากปี 2568 ท่ีผ่านมา 

       2) คา่ตอบแทนเงนิบาํเหน็จ/         
           โบนัส กรรมการประจาํปี 

              ปี 2569 ( ปี ที่ เ ส น อ ) 
                (วงเงินรวม บาท/ปี) 

ปี 2568 (ปีทีผ่า่นมา) 
 (วงเงินรวม บาท/ปี) 

การเปลี่ยนแปลง 

1,000,000        1,000,000 - 

              คา่ตอบแทนอื่น       
           หรอืสทิธปิระโยชนอ์ื่น 

              ปี 2569 ( ปี ที่ เ ส น อ ) 

                        (บาท/ปี) 

ปี 2568 (ปีทีผ่า่นมา) 

         (บาท/ปี) 
การเปลี่ยนแปลง 

ไม่มีผลประโยชน์อื่นใด      ไม่มีผลประโยชน์อื่นใด - 
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ความเห็นคณะกรรมการ     เห็นสมควรตามความเห็นของคณะกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน ซ่ึงเป็น
ค่าตอบแทนท่ีเหมาะสมกับความรับผิดชอบของกรรมการ และสอดคล้องกับผลการดําเนินงานของบรษัิทฯ จึงเสนอให้
ท่ีประชุมสามัญผู้ถือหุ้นพิจารณาอนุมัติค่าตอบแทนกรรมการประจําปี ส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2569 ตามท่ีเสนอ 
 

การลงมติ วาระน้ีต้องได้รับการอนุมัติด้วยคะแนนเสียงไม่น้อยกว่าสองในสามของผู้ถือหุ้นซ่ึงมาประชุมและมีสิทธิออก
เสียงลงคะแนน 
 

วาระที่ 7         พิจารณาอนมุตักิารแตง่ตั้งผูส้อบบัญชแีละกาํหนดคา่ตอบแทนแกผู่ส้อบบัญชปีระจําปสีิน้สดุวันที ่31 ธันวาคม 2569 

หลักการและเหตุผล   ตามพระราชบัญญัติบรษัิทมหาชนจํากัด พ.ศ. 2535 มาตรา 120 “กําหนดให้ท่ีประชุมสามัญ 
ผู้ถือหุ้นประจําปี แต่งต้ังผู้สอบบัญชีและกําหนดจํานวนเงินค่าสอบบัญชีของบรษัิทฯ ทุกปี ในการแต่งต้ังผู้สอบบัญชีจะ
แต่งต้ังผู้สอบบัญชีคนเดิมอีกก็ได้” และตามข้อบังคับของบรษัิทฯ ข้อ 31 “กําหนดว่ากิจการอันท่ีประชุมสามัญ
ประจําปีพึงกระทํา ข้อ 5 แต่งต้ังผู้สอบบัญชีและกําหนดค่าตอบแทน” 

ความเห็นคณะกรรมการตรวจสอบ     คณะกรรมการตรวจสอบได้พิจารณาจากความเหมาะสมในด้านปรมิาณงาน
และผลการปฏิบัติงานเปรยีบเทียบกับค่าสอบบัญชีท่ีผู้สอบบัญชีเสนอ รวมท้ังเม่ือพิจารณาถึงความเป็นอิสระ 
ความเชี่ยวชาญในวชิาชีพ ประสบการณ์ในงานสอบบัญชี การมีบุคลากรท่ีเพียงพอ พร้อมท้ังการให้บรกิารงานสอบ
บัญชีแก่บรษัิทฯ แล้ว  

จึงเสนอแต่งต้ัง 1) บรษัิท แกรนท์ ธอนตัน จํากัด เป็นผู้สอบบัญชีของบรษัิทฯ และบรษัิทย่อย 9 แห่ง ซ่ึงเป็นผู้สอบ
บัญชีของบรษัิทฯ และบรษัิทย่อยต้ังแต่ปี 2567 (ระยะเวลารวม 2 ปี) และหากได้รับการแต่งต้ังในครั้งน้ีจะนับเป็น 
ปีท่ี 3 ต่อเน่ือง 2) นางสาวธินี แพทย์จรัส เป็นผู้สอบบัญชีของบรษัิทย่อย 6 แห่ง และหากได้รับการแต่งต้ังในครั้งน้ีจะ
เป็นผู้สอบบัญชีของบรษัิทย่อยเป็นปีแรก 3) นางสาวธีราภรณ์  อรรคพิพัฒน์ และนางสาวมารสิา บุญส่ง เป็นผู้สอบ
บัญชีของบรษัิทย่อย 1 แห่ง  และหากได้รับการแต่งต้ังในครั้งน้ีจะเป็นผู้สอบบัญชีของบรษัิทย่อยเป็นปีแรก  

ถึงแม้ว่าผู้สอบบัญชีรายท่ี 2) นางสาวธินี แพทย์จรัส  และ 3) นางสาวธีราภรณ์  อรรคพิพัฒน์ และ นางสาวมารสิา 
บุญส่ง จะเป็นผู้สอบบัญชีในนามส่วนบุคคลมิได้สังกัดบรษัิทใด แต่เป็นบุคคลท่ีมีความรู้ ความสามารถในการ
ปฏิบัติงานให้เป็นไปตามมาตรฐานทางบัญชี โดยจะทําหน้าท่ีเป็นผู้สอบบัญชีของบรษัิทย่อยซ่ึงอยู่ในแผนยุติ 
การดําเนินกิจการและไม่มีความเคล่ือนไหวทางบัญชีอย่างมีนัยสําคัญแต่อย่างใด โดยบรษัิท แกรนท์ ธอนตัน จํากัด  
ซ่ึงเป็นผู้สอบบัญชีของบรษัิทฯ จะให้การยอมรับในการใช้ผลงานของผู้สอบบัญชีรายท่ี 2) นางสาวธินี แพทย์จรัส  และ  
3) นางสาวธีราภรณ์  อรรคพิพัฒน์ และนางสาวมารสิา บุญส่ง เป็นส่วนหน่ึงของการสอบบัญชีของกิจการภายในกลุ่ม 

โดยมีรายละเอียดดังนี้ 

รายชือ่ผูส้อบบญัช ี รหสัผูส้อบบญัช ี
จาํนวนปีทีเ่ป็นผูส้อบบญัชขีอง

บรษัิท 

1. บรษัิท แกรนท ์ธอนตนั จาํกดั*   

1.1 นายไพศาล                  บุญศิรสุิขะพงษ์ 5216 3 ปี ต้ังแต่ ปี พ.ศ. 2567 

1.2 นางสาวเกษณี              สระทองพูล  9262 3 ปี ต้ังแต่ ปี พ.ศ. 2567 

1.3.  นางสาวศรัณญา         อัครมหาพาณิชย์ 9919 3 ปี ต้ังแต่ ปี พ.ศ. 2567 

1.4.  นางสาวสาวนีิ             สะวานนท ์ 7092 ปีน้ีจะเป็นปีแรก 

1.5.  นางสาวอัจฉรา           สรณานุภาพ 11458 ปีน้ีจะเป็นปีแรก 

2. นางสาวธนิ ี แพทยจ์รัส 6735 ปีน้ีจะเป็นปีแรก 

3. นางสาวธรีาภรณ ์ อรรคพพิฒัน ์ 8769 ปีน้ีจะเป็นปีแรก 

และนางสาวมารสิา  บญุสง่ 8768 ปีน้ีจะเป็นปีแรก 

* โดยให้ผู้สอบบัญชีคนใดคนหนึ่งมีอํานาจในการตรวจสอบ สอบทาน และแสดงความเห็นในงบการเงินของบรษัิทฯ 
และบรษัิทย่อย ประจําปี 2569 ส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2569 
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ท้ังน้ี คณะกรรมการตรวจสอบได้ตรวจสอบแล้วว่าผู้สอบบัญชีท่ีถูกเสนอชื่อน้ัน มีคุณสมบัติเหมาะสมและไม่มี
ความสัมพันธ ์และ/หรอืมีส่วนได้เสียกับบรษัิทฯ บรษัิทย่อย ผู้บรหิาร ผู้ถือหุ้นรายใหญ่ หรอืผู้ท่ีเก่ียวกับบุคคลดังกล่าว 
และได้เสนอจํานวนเงินค่าตอบแทนผู้สอบบัญชี ประจําปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2569 โดยแบ่งเป็นค่าสอบบัญชี
ของบรษัิทฯ 1,450,000 บาท ค่าสอบบัญชีของบรษัิทย่อย 6,045,000 บาท และค่าบรกิารอ่ืน 200,000 บาท  
รวมท้ังส้ิน 7,695,000 บาท ท้ังน้ี ค่าสอบบัญชีสําหรับปี 2569 ลดลงจากปี 2568 ท่ีผ่านมา จํานวน 850,000 บาท 

ข้อมูลเปรยีบเทียบค่าตอบแทนของผู้สอบบัญชีบรษัิทฯ กับปีท่ีผ่านมา 

คา่สอบบญัชแีละคา่บรกิารอืน่ (บาท/ปี) ปี 2569 (ปีทีเ่สนอ)  ปี 2568 (ปีทีผ่า่นมา) เปลีย่นแปลง 

1)   บรษัิท แกรนท ์ธอนตนั จาํกดั    

• บรษัิท อาร์เอส จํากัด (มหาชน) 1,450,000 1,650,000 -200,000 

• บรษัิทย่อย จํานวน 9 แห่ง 6,000,000 6,600,000 -600,000 

รวมคา่สอบบญัชบีรษัิทฯ และบรษัิทยอ่ย 7,450,000 8,250,000 -800,000 

ค่าบรกิารอ่ืน 200,000 250,000 -500,000 

รวมคา่สอบบญัชขีองบรษัิท แกรนท ์ธอนตนั จาํกดั 7,650,000 8,500,000 -850,000 

2)   นางสาวธนิ ีแพทยจ์รัส    

• บรษัิทย่อย จํานวน 6 แห่ง 35,000 35,000 - 

ค่าบรกิารอ่ืน - - - 

รวมคา่สอบบญัชขีองนางสาวธนิ ีแพทยจ์รัส 35,000 35,000 - 

3)   นางสาวธรีาภรณ ์อรรคพพิฒัน ์    

      และนางสาวมารสิา บญุสง่    

• บรษัิทย่อย จํานวน 1 แห่ง 10,000 10,000 - 

ค่าบรกิารอ่ืน - - - 

รวมคา่สอบบญัชขีองนางสาวธรีาภรณ ์อรรคพพิฒัน ์

และ นางสาวมารสิา บญุสง่ 

10,000 10,000 - 

รวมคา่สอบบญัชขีองบรษัิทและบรษัิทยอ่ยทัง้สิน้ 7,695,000 8,545,000 -850,000 

อน่ึง ผู้สอบบัญชีของบรษัิทและผู้สอบบัญชีของบรษัิทย่อย ไม่ได้สังกัดสํานักงานสอบบัญชีเดียวกันโดยคณะกรรมการ
ตรวจสอบจะดูแลให้บรษัิทฯ และบรษัิทย่อยสามารถจัดทํางบการเงินได้ทันตามกําหนดระยะเวลา 

ความเห็นคณะกรรมการ   เห็นสมควรตามความเห็นของคณะกรรมการตรวจสอบ และเสนอให้ท่ีประชุมสามัญ 
ผู้ถือหุ้น พิจารณาอนุมัติการแต่งต้ัง 1) บรษัิท แกรนท์ ธอนตัน จํากัด เป็นผู้สอบบัญชีของบรษัิทและบรษัิทย่อย  
และ 2) นางสาวธินี  แพทย์จรัส 3) นางสาวธีราภรณ์  อรรคพิพัฒน์ และนางสาวมารสิา  บุญส่ง เป็นผู้สอบบัญชีของ
บรษัิทย่อย และกําหนดค่าตอบแทนแก่ผู้สอบบัญชีประจําปี ส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2569 มูลค่ารวม 7,695,000 
บาท ซ่ึงได้ผ่านการพิจารณาจากคณะกรรมการตรวจสอบแล้วตามท่ีเสนอ โดยคณะกรรมการบรษัิทจะดูแลให้บรษัิทฯ 
และบรษัิทย่อยสามารถจัดทํางบการเงินได้ทันตามกําหนดระยะเวลา 

การลงมติ   วาระน้ีต้องได้รับการอนุมัติด้วยคะแนนเสียงข้างมากของผู้ถือหุ้นซ่ึงมาประชุมและมีสิทธิออกเสียง
ลงคะแนน 
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วาระที่ 8         พิจารณาอนุมัติการแก้ไขข้อบังคับบรษัิท 

หลักการและเหตุผล   เพ่ือให้สอดคล้องกับกฎหมายพระราชบัญญัติมหาชนจํากัด (ฉบับท่ี 4) พ.ศ. 2565  
จึงขอเสนอการแก้ไขข้อบังคับบรษัิท เพ่ือให้เป็นไปตามกฎหมายและบทบัญญัติท่ีเก่ียวข้อง จํานวน 7 ข้อ ให้มีความ
ชัดเจนมากยิ่งขึ้นและสามารถนําไปเป็นกรอบการปฏิบัติได้อย่างถูกต้อง โดยมีรายละเอียดดังนี ้

สรุปขอ้บงัคบัทีเ่สนอแกไ้ข 

ลาํดบั 
หมายเลข
ขอ้บงัคบั 

ขอ้บงัคบัเดมิ ขอ้บงัคบักฎหมายใหม ่
แกไ้ขตาม พรบ. 

บรษัิทมหาชนจาํกดั 

1 4 
การถือหุ้นร่วมกัน ระบุเพียงให้ตั้งตัวแทน  
1 คน เพื่อใชส้ิทธิในฐานะผูถ้ือหุ้น 

ให้ผูถ้ือหุ้นร่วมกนัตอ้ง "ร่วมกนัรับผดิชอบ" 
ชําระคา่หุ้นและส่วนเกินด้วย 

มาตรา 53 

2 12 
การเลือกกรรมการ 1 หุ้นตอ่ 1 เสียง  
และเลือกเปน็รายบุคคล 

ห้ามแบง่คะแนนเสียงให้ใครมากน้อยกว่ากนั 
(ป้องกนั Cumulative Voting) 

มาตรา 70 

3 17 
กรรมการว่างลง คณะกรรมการเลือกคนแทน
ได้ทันทีในที่ประชุมคราวถดัไป 

หากกรรมการว่างจนไม่ครบองค์ประชมุ 
กรรมการที่เหลอืทาํได้แค ่"จัดประชุม 
ผู้ถือหุ้น" ภายใน 1 เดือน 

เพิ่มมาตรา 83 

4 22 
ประชุมกรรมการ ต้องส่งหนังสือนัดล่วงหน้า  
7 วัน และต้องประชมุแบบเจอตัวกนั 

ลดเหลือ 3 วัน และรองรับการประชมุ/ 
ส่งนัดทาง "สื่ออเิลก็ทรอนกิส"์ 

มาตรา 79,81,82 

5 25 วธีิการเรยีกประชมุผูถ้ือหุ้น เพิ่มการประชุมผ่านสือ่อิเล็กทรอนิกส ์
มาตรา 98 วรรค 3 
มาตรา 101 วรรค 3 

6 26 
หนังสือนดัประชุม ต้องโฆษณาใน
หนังสือพมิพ ์ตดิตอ่กนั 3 วัน  
และสง่ทางไปรษณีย์ 

โฆษณาในหนงัสอืพิมพ์ไมน่้อยกว่า 3 วัน  
(ไม่ต้องตดิตอ่กนั)  
และสง่ทาง "สื่ออิเลก็ทรอนกิส์" ได ้

มาตรา 101 วรรค 1 

7 27 
การมอบฉันทะ ตอ้งทาํเปน็หนังสือ 
ลงลายมือชื่อ (กระดาษ) และย่ืนให้ประธาน 

สามารถมอบฉนัทะโดย "วธีิการทาง
อิเลก็ทรอนกิส์" ไดต้ามทีก่ฎหมายกําหนด 

มาตรา 102 วรรค 3 

ท้ังน้ี เพ่ือให้เป็นไปตามข้อบังคับบรษัิทฯ และพระราชบัญญัติบรษัิทมหาชนจํากัด พ.ศ. 2535 โดยมอบอํานาจ 
ให้คณะกรรมการบรษัิท หรอืคณะกรรมการบรหิาร หรอืประธานเจ้าหน้าท่ีบรหิาร หรอืบุคคลท่ีได้รับมอบหมาย 
จากคณะกรรมการบรษัิท หรอืคณะกรรมการบรหิารหรอืประธานเจ้าหน้าท่ีบรหิาร มีอํานาจในการลงนามในคําขอ 
หรอืเอกสารเพ่ือดําเนินการใด ๆ ท่ีจําเป็นและเก่ียวข้องกับการจดทะเบียนแก้ไขหนังสือบรคิณห์สนธิ หนังสือรับรอง 
และข้อบังคับของบรษัิทฯ ซ่ึงรวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียงการแก้ไขเพ่ิมเติมข้อความใด ๆ ตามคําแนะนํา ความเห็น หรอื
คําส่ังของนายทะเบียนกระทรวงพาณิชย์ และ/หรอื หน่วยงานราชการอ่ืนใดท่ีเก่ียวข้อง ซ่ึงระบุรายละเอียดท่ีขอแก้ไข
ดังกล่าว  

ความเห็นคณะกรรมการ  เห็นสมควรเสนอให้ท่ีประชุมสามัญผู้ถือหุ้นพิจารณาอนุมัติการแก้ไขเพ่ิมเติมข้อบังคับ 
ของบรษัิท เพ่ือให้เป็นไปตามกฎหมายและบทบัญญัติท่ีเก่ียวข้อง จํานวน 7 ข้อ ตามท่ีเสนอ รวมถึงให้ดําเนินการยื่น
จดทะเบียนแก้ไขข้อบังคับบรษัิทต่อหน่วยงานท่ีเก่ียวข้อง 

การลงมติ  วาระน้ีต้องได้รับการอนุมัติด้วยคะแนนเสียงไม่น้อยกว่าสามในส่ีของจํานวนเสียงท้ังหมดของผู้ถือหุ้น 
ซ่ึงมาประชุมและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนน 
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ท้ังน้ี  บรษัิทฯ ได้กําหนดวันกําหนดรายชื่อผู้ถือหุ้นท่ีมีสิทธิเข้าร่วมประชุมสามัญผู้ถือหุ้นของบรษัิท ประจําปี 2569 (Record Date) 
ในวันท่ี 16 มีนาคม 2569  ดังน้ัน จะขึ้นเคร ื่องหมาย XM ในวันท่ี 13 มีนาคม 2569 รวมท้ังมอบอํานาจให้คณะกรรมการบรหิาร 
และ/หรอืประธานเจ้าหน้าท่ีบรหิาร มีอํานาจภายใต้ข้อจํากัดของกฎหมายในการดําเนินการใด ๆ ท่ีเก่ียวข้องกับการเรยีกประชุม 
สามัญผู้ถือหุ้น ประจําปี 2569 ซ่ึงรวมถึงการเปล่ียนรูปแบบการประชุม การออกหนังสือเชิญประชุม แก้ไข เปล่ียนแปลง วัน เวลา 
สถานท่ี และรายละเอียดอ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวข้องกับการเรยีกประชุม ตามท่ีเห็นว่าจําเป็นและสมควร ในกรณีมีเหตุการณ์ท่ีบรษัิทฯ  
ไม่สามารถจัดการประชุมตามกําหนดเดิมได้และบรษัิทฯ จะดําเนินการประชุมตามข้อบังคับบรษัิทฯ (ส่ิงท่ีส่งมาด้วย 3) 

สําหรับผู้ถือหุ้นท่ีประสงค์จะเข้าร่วมประชุมด้วยตนเอง หรอืแต่งต้ังบุคคลอ่ืนท่ีไม่ใช่กรรมการอิสระให้เป็นผู้รับมอบฉันทะ 
เพ่ือเข้าร่วมประชุมและออกเสียงแทนตนในการประชุมครั้งน้ี ซ่ึงระบบลงทะเบียนยื่นแบบคําร้องจะเปิดให้ดําเนินการต้ังแต่ 
วันท่ี 23 เมษายน 2569 เวลา 08.30 น. เป็นต้นไป จนกว่าการประชุมผู้ถือหุ้นในวันท่ี 30 เมษายน 2569 จะแล้วเสร็จ  
โปรดพิจารณาดําเนินการลงทะเบียนตามขั้นตอนการใช้งานระบบประชุมผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส์ (Inventech Connect:  
Live Streaming) (ส่ิงท่ีส่งมาด้วย 4) 

เพ่ือเป็นการรักษาสิทธิและผลประโยชน์ของผู้ถือหุ้นในกรณีท่ีผู้ถือหุ้นไม่สามารถเข้าร่วมประชุมได้ด้วยตนเอง และมีความประสงค์ 
จะมอบฉันทะให้กรรมการอิสระของบรษัิทฯ เข้าประชุมและออกเสียงแทนตน ผู้ถือหุ้นสามารถศึกษาคําชี้แจงวธิีการมอบฉันทะ 
การลงทะเบียน และรายชื่อกรรมการอิสระท่ีบรษัิทฯ เสนอให้เป็นผู้รับมอบฉันทะจากผู้ถือหุ้น (ส่ิงท่ีส่งมาด้วย 5) 

รวมถึงบรษัิทฯ ได้อํานวยความสะดวกแก่ผู้ถือหุ้น โดยสามารถติดต่อขอรับหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. และแบบ ค. (ส่ิงท่ีส่งมาด้วย 6) 
ในรูปแบบเอกสารผ่านทางเว็บไซต์บรษัิทฯ จากน้ันผู้ถือหุ้นสามารถกรอกข้อความและลงนามในหนังสือมอบฉันทะ พร้อมเอกสาร
ประกอบและปิดอากรแสตมป์ และส่งมาท่ี: 

            น.ส. รัฐปวรี์ ลาภนาน ฝ่ายเลขานุการบรษัิท  
            บรษัิท อาร์เอส จํากัด (มหาชน)  
            เลขท่ี 27 อาคารอาร์เอสกรุ๊ป ทาวเวอร์ เอ ชั้น 8  
            ถนนประเสรฐิมนูกิจ แขวงเสนานิคม เขตจตุจักร กรุงเทพฯ 10900  
            ภายในวันท่ี 29 เมษายน 2569 เวลา 17.00 น.  
            (รายละเอียดตามส่ิงท่ีส่งมาด้วย 4)   

หากผู้ถือหุ้นประสงค์จะสอบถามข้อมูลเพ่ิมเติม หรอืมีคําถามท่ีเก่ียวขอ้งกับวาระการประชุมสามารถส่งคําถามล่วงหน้าก่อนวันประชมุ
ผ่านช่องทางอีเมล: cs@rs.co.th 

 

จึงเรยีนมาเพ่ือโปรดทราบ 

 

  ขอแสดงความนับถือ 

 

  

 (นายสุรชัย เชษฐโชติศักดิ์) 
      กรรมการ และ ประธานเจ้าหน้าท่ีบรหิาร 

                                                                                               บรษัิท อาร์เอส จํากัด (มหาชน) 

 

 

ผู้ประสานงาน : น.ส. รัฐปวรี์  ลาภนาน / โทร. 02-037-8125 / อีเมล cs@rs.co.th 

mailto:cs@rs.co.th
mailto:cs@rs.co.th
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แบบแสดงรายการขอ้มลู แบบ 56-1 e-One Report ประจาํปี 2568 
ในรูปแบบ QR Code หรอื ผ่านชอ่งทางเว็บลงิค ์ 

------------------------------------------------------------------------ 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

หรอืผ่านทางเว็บลิงค์    
https://weblink.set.or.th/set/tsd/meetingdocument.do?symbol=RS&date=260430 
 
การใชร้หสัควิอาร์ (QR Code) 
ตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย โดยบรษัิท ศูนย์รับฝากทรัพย์ (ประเทศไทย) จํากัด (TSD) ในฐานะนายทะเบียนหลักทรัพย์ 
ได้พัฒนาระบบการจัดส่งเอกสารการประชุมและรายงานประจําปี ในรูปแบบข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์ผ่านรหัสคิวอาร์ (QR Code) 
แทนรูปแบบเอกสารกระดาษ เพ่ือให้เกิดประสิทธิภาพ สะดวก และรวดเร็วแก่ผู้ถือหุ้น โดยท่านสามารถดาวน์โหลดข้อมูลผ่าน
รหัสคิวอาร์ตามขั้นตอนต่อไปนี้ท้ังระบบปฏิบัติการ Android  และ iOS   

 
สําหรับระบบปฏิบัติการแอนดรอยด์ (Android)  และ  iOS 
1. เชื่อมต่อกับอินเตอร์เน็ต 
2. ติดต้ังโปรแกรมแอพพลิเคชั่น LINE 
3. ให้เปิดโปรแกรมเพ่ือใช้งาน 
       3.1) LINE > ไปที่ Home > กด Search > จะปรากฎ My QR Code > สแกน QR Code > กด link ที่ปรากฎเพื่อเรยีกดูเอกสาร 
        3.2) เปิดกล้องบนมือถือ > สแกน QR Code > หน้าจอปรากฏข้อความ> กดที่ข้อความ > ดูข้อมูลเอกสาร 

 
 

เอกสารประกอบวาระที ่1 และวาระที ่2 

แบบ 56-1 e-One Report ประจาํป ี2568 
 

https://weblink.set.or.th/set/tsd/meetingdocument.do?symbol=RS&date=260430
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ประวัตโิดยสงัเขปของกรรมการรายเดิมทีไ่ดรั้บการเสนอชือ่เปน็  “กรรมการ” 
 

ชื่อ-นามสกลุ นายวทิวัส เวชชบุษกร 

อาย ุ 48 ปี 

สญัชาต ิ  ไทย 

ตําแหนง่ในบรษัิท 

• กรรมการบรษัิท 
• ประธานเจ้าหน้าท่ีฝ่ายการเงิน 
• กรรมการบรหิาร 
• กรรมการบรหิารความเส่ียง 
• กรรมการบรรษัทภิบาลและพัฒนาอย่างยั่งยืน 
• กรรมการการลงทุน 
• กรรมการผู้มีอํานาจลงนาม 

คุณวุฒกิารศกึษา 
• ปรญิญาโท บรหิารธุรกิจมหาบัณฑิต (MBA) Northeastern University, Boston, USA 
• ปรญิญาโท Science in Finance (MSF) Northeastern University, Boston, USA 
•  ปรญิญาตร ีบรหิารธุรกิจบัณฑิต (BBA) โปรแกรมนานาชาติ จฬุาลงกรณ์มหาวทิยาลัย 

ประวัตกิารอบรม หลักสูตร Director Accreditation Program (DAP) รุ่นท่ี 191 ปี 2565 

ประวัตกิารทํางานในชว่งระยะเวลา 5 ป ี

ปี 2568 - ปัจจุบัน กรรมการ บรษัิท จีเวลล์ จํากัด 
ปี 2566 - ปัจจุบัน กรรมการ บรษัิท เพ็ท เมดดิเคิล กรุ๊ป จํากัด 
ปี 2565 - ปัจจุบัน กรรมการ บรษัิท อาร์เอส ไดเร็ค จํากัด 
ปี 2564 - ปัจจุบัน กรรมการ บรษัิท ป๊อบคอยน์ คลับ จํากัด 
ปี 2564 - ปัจจุบัน กรรมการ บรษัิท อาร์เอส มอลล์ จํากัด 

ปี 2564 - ปัจจุบัน กรรมการ บรษัิท อาร์เอส มัลติมีเดีย แอนด์ เอนเตอร์เทนเม้นท์ จํากัด 

ปี 2563 - ปัจจุบัน กรรมการ บรษัิท อาร์ อัลไลแอนซ์ จํากัด  
ปี 2563 - ปัจจุบัน  กรรมการบรษัิท, กรรมการบรหิาร, ประธานเจ้าหน้าท่ีฝ่ายการเงิน, 
 กรรมการบรรษัทภิบาลและพัฒนาอย่างยั่งยืน, กรรมการการลงทุน 
 กรรมการบรหิารความเส่ียง บรษัิท อาร์เอส จํากัด (มหาชน) 

 

การถือหุน้ในบรษัิท อาร์เอส จาํกดั (มหาชน) 
ทัง้ทางตรงและทางออ้ม  
ณ วันที ่31 ธนัวาคม 2568 
  - ตนเอง 
  - คู่สมรส / ผู้ท่ีอยู่กินด้วยฉันสามีภรยิา 
และ/หรอืบุตรท่ียังไม่บรรลุนิติภาวะ 
  - นิติบุคคลท่ีถือหุ้นเกินกว่า ร้อยละ 30 

 

 

-ไม่มี- 
-ไม่มี- 
 
-ไม่มี- 

การดาํรงตาํแหนง่กรรมการหรอืผู้บรหิาร 
ในบรษัิทจดทะเบียนอืน่ 

-ไม่มี- 

การดาํรงตาํแหนง่กรรมการหรอืผู้บรหิาร 
ในกจิการอืน่ที่มใิชบ่รษัิทจดทะเบยีน 

7 แห่ง 
กรรมการ บรษัิท เพ็ท เมดดิเคิล กรุ๊ป จํากัด 
กรรมการ บรษัิท อาร์เอส มอลล์ จํากัด 
กรรมการ บรษัิท อาร์เอส ไดเร็ค จํากัด 

ขอ้มลูของกรรมการทีไ่ดรั้บการเสนอชือ่ใหก้ลบัเขา้มาดาํรงตาํแหน่งกรรมการอกีวาระ 
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กรรมการ บรษัิท อาร์ อัลไลแอนซ์ จํากัด 
กรรมการ บรษัิท ป๊อบคอยน์ คลับ จํากัด 
กรรมการ บรษัิท จีเวลล์ จํากัด 
กรรมการ บรษัิท อาร์เอส มัลติมีเดีย แอนด์ เอนเตอร์เทนเม้นท์ จํากัด  

การดาํรงตาํแหนง่กรรมการหรอืผู้บรหิาร 
ในกจิการอืน่ที่อาจทําใหเ้กดิความขดัแยง้ 
ทางผลประโยชน ์หรอืกจิการทีแ่ขง่ขนักับ
ธรุกจิของบรษัิทฯ 

-ไม่มีการดํารงตําแหน่งเป็นกรรมการหรอืผู้บรหิารในกิจการดังกล่าว- 

ประวัตกิารทําผดิทางกฎหมายในระยะ 5 ปี
ทีผ่่านมา 

-ไม่มี- 

วันทีเ่ขา้ดํารงตาํแหนง่กรรมการบรษัิท 31 มกราคม 2563 

วาระดํารงตาํแหนง่เปน็กรรมการบรษัิท 6 ปี 3 เดือน 

ประวัตกิารทํารายการทีอ่าจเกดิ 
ความขดัแยง้กบับรษัิทในป ี2568 

-ไม่มี- 

การเขา้ร่วมประชมุคณะกรรมการบรษัิท 
และคณะกรรมการชุดยอ่ยในป ี2568 

คณะกรรมการบรษัิท                                         6/6 ครั้ง   สัดส่วนร้อยละ 100 
คณะกรรมการบรหิาร                                        5/5 ครั้ง   สัดส่วนร้อยละ 100 
คณะกรรมการบรหิารความเส่ียง                         1/1 ครั้ง   สัดส่วนร้อยละ 100 
คณะกรรมการบรรษัทภิบาลและพัฒนาอยา่งยั่งยืน 4/4 ครั้ง  สัดส่วนร้อยละ 100 
คณะกรรมการการลงทุน                                     4/4 ครั้ง  สัดส่วนร้อยละ 100 

ข้อมลูประกอบการพจิารณาเลอืกตัง้เพื่อดํารงตําแหนง่กรรมการ 

ความสัมพันธ์ทางครอบครัวกับผู้บรหิาร หรอืผู้ถือหุ้นรายใหญ่ของบรษัิท หรอืบรษัิทย่อย -ไม่มี- 

ความสัมพันธ์กับบรษัิท/บรษัิทย่อย/บรษัิทร่วม หรอืนิติบุคคล ท่ีอาจมีความขัดแย้งในปัจจุบัน หรอืในช่วง 2 ปีท่ีผ่านมา -ไม่มี- 

เป็นกรรมการท่ีมีส่วนร่วมในการบรหิารงาน พนักงาน ลูกจ้าง หรอืท่ีปรกึษาท่ีได้รับเงินเดือนประจํา -มี- 

ผู้ให้บรกิารทางวชิาชีพ เช่น ผู้สอบบัญชี หรอืท่ีปรกึษากฎหมาย -ไม่มี- 

ความสัมพันธ์ทางธุรกิจท่ีมีนัยสําคัญอันอาจมีผลทําให้ไม่สามารถทําหน้าท่ีได้อย่างเป็นอิสระ  -ไม่มี- 

เหตุผลในการเสนอชื่อเป็นกรรมการ 

เน่ืองจาก นายวทิวัส เวชชบุษกร เป็นผู้มีคุณสมบัติครบถ้วนตามท่ีกฎหมาย/กฎเกณฑ์ ท่ีเก่ียวข้องกําหนด* โดยท่ีผ่านมา ได้มีการปฎิบัติหน้าท่ี 
1.  ร่วมกําหนดนโยบาย วสัิยทัศน์ พันธกิจ แผนกลยุทธ์ในการดําเนินธุรกิจ วัตถุประสงค์ และเป้าหมายหลักในการประกอบธุรกิจเป็นไปเพ่ือ

ความยั่งยืน 
2.  กํากับดูแล ติดตามผลการดําเนินงานของบรษัิท ให้เป็นไปตามเป้าหมายหลักขององค์กร 
3.  ปฏิบัติหน้าท่ีในฐานะกรรมการบรหิาร ทําหน้าท่ีในการบรหิารจัดการธุรกิจด้วยความโปร่งใส และมีประสิทธิภาพสูงสุดภายใต้นโยบายการ

กํากับกิจการท่ีดี  
4.  ปฏิบัติหน้าท่ีในฐานะกรรมการบรหิารความเส่ียง ทําหน้าท่ีกํากับดูแลและสนับสนุนให้มีการดําเนินงานด้านการบรหิารความเส่ียงองค์กร ให้

สอดคล้องกับกลยุทธ์ และเป้าหมายทางธุรกิจ รวมถึงสภาวการณ์ท่ีเปล่ียนแปลงไป 
5. ปฏิบัติหน้าท่ีในฐานะกรรมการบรรษัทภิบาลและพัฒนาอย่างยั่งยืน  ทําหน้าท่ีพิจารณา ทบทวนนโยบายและแนวปฏิบัติอ่ืนใดท่ีจะสนับสนุน

การดําเนินงานของบรษัิทฯ ตามหลักธรรมาภิบาล เพ่ือก่อให้เกิดความโปร่งใสและสนับสนุนการเติบโตของบรษัิทฯ อย่างยั่งยืน 
6. ปฏิบัติหน้าท่ีในฐานะกรรมการการลงทุน ทําหน้าท่ีกํากับการพิจารณาลงทุนในธุรกิจใหม่ กํากับแผนการลงทุน ให้สอดคล้องกับกฎเกณฑ์

ของหน่วยงานกํากับ 
*กฎหมาย/กฎเกณฑเ์ก่ียวข้อง ดังน้ี: 

- พระราชบัญญัติบรษัิท มหาชน พ.ศ.2535 และที่แก้ไขเพิ่มเติมมาตรา 68 

- พระราชบญัญัติหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ พ.ศ.2535 และที่แก้ไขเพิ่มเติมมาตรา 89/3 ประกอบกับประกาศคณะกรรมการกํากับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ที่ กจ.8/2553 และ 

กจ.3/2559 เร ื่องการกําหนดลักษณะขาดความน่าไว้วางใจของกรรมการและผู้บรหิารของบรษัิท (ประกาศสํานักงาน กลต.) 
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ชื่อ-นามสกุล นายศุภกิจ อัศวชัย  

อายุ 67 ปี 

สัญชาติ  ไทย 

ตําแหน่งในบรษัิท 

• กรรมการอิสระ 

• กรรมการบรษัิท 

• กรรมการตรวจสอบ 

• ประธานกรรมการบรหิารความเส่ียง 

• กรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน 

คุณวุฒิการศึกษา 
• ปรญิญาโท สาขาการจัดการ จุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลัย 

• ปรญิญาตร ีสาขาบัญชี จุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลัย 

ประวัติการอบรม 
• หลักสูตร Director Accreditation Program (DAP) รุ่น BJC ปี 2547 

• Hot Issue for Directors (HOT) รุ่น 1 ปี 2546 (Climate Governance) 

ประวัติการทํางานในช่วงระยะเวลา 5 ป ี

ปี 2564 – ปัจจุบัน 

 

 

 

ปี 2563 – 2563 

 

กรรมการอิสระ/ กรรมการตรวจสอบ/  

ประธานกรรมการบรหิารความเส่ียง 

กรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน 

บรษัิท อาร์เอส จํากัด (มหาชน) 

ท่ีปรกึษาทางธุรกิจ ประเภทธุรกิจเทรดดิ้ง  

บรษัิท เบอร์ล่ี ยุคเกอร์ จํากัด (มหาชน) 

 
 

การถอืหุน้ในบรษัิท อาร์เอส จํากัด (มหาชน) 

ทั้งทางตรงและทางอ้อม  

ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2568 

  - ตนเอง 

  - คู่สมรส / ผู้ท่ีอยู่ กินด้วยฉันสามีภรยิา 

และ/หรอืบุตรท่ียังไม่บรรลุนิติภาวะ 

  - นิติบุคคลท่ีถือหุ้นเกินกว่า ร้อยละ 30 

  

 

 

-ไม่มี- 

-ไม่มี- 

 

-ไม่มี- 

การดํารงตําแหน่งกรรมการหรอืผู้บรหิาร 

ในบรษัิทจดทะเบียนอื่น 
-ไม่มี- 

การดํารงตําแหน่งกรรมการหรอืผู้บรหิาร 

ในกิจการอื่นที่มิใช่บรษัิทจดทะเบียน 
-ไม่มี- 

การดํารงตําแหน่งกรรมการหรอืผู้บรหิาร 

ในกิจการอื่นที่อาจทําให้เกิดความขัดแย้ง

ทางผลประโยชน์ หรอืกิจการที่แข่งขันกับ

ธุรกิจของบรษัิทฯ 

-ไม่มีการดํารงตําแหน่งเป็นกรรมการหรอืผู้บรหิารในกิจการดังกล่าว- 

ประวัติการทําผิดทางกฎหมายในระยะ 5 ปี

ที่ผ่านมา 
-ไม่มี- 

วันที่เข้าดาํรงตําแหน่งกรรมการบรษัิท 30 มิถุนายน 2564 

วาระดํารงตําแหน่งเป็นกรรมการบรษัิท 4 ปี 10 เดือน 
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วาระดํารงตาํแหนง่เปน็กรรมการอสิระ 4 ปี 10 เดือน 

ประวัตกิารทํารายการทีอ่าจเกดิ 

ความขดัแยง้กบับรษัิทในป ี2568 
-ไม่มี- 

การเข้าร่วมประชุมคณะกรรมการบรษัิท 

และคณะกรรมการชุดย่อยในปี 2568 

คณะกรรมการบรษัิท                   6/6 ครั้ง   สัดส่วน ร้อยละ 100 
คณะกรรมการตรวจสอบ             5/5 ครั้ง   สัดส่วน ร้อยละ 100 
คณะกรรมการบรหิารความเส่ียง   1/1 ครั้ง   สัดส่วน ร้อยละ 100 
คณะกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน 2/2 ครั้ง สัดส่วน ร้อยละ 100 

ข้อมูลประกอบการพจิารณาเลอืกตั้งเพื่อดํารงตําแหน่งกรรมการ 

ความสัมพันธ์ทางครอบครัวกับผู้บรหิาร หรอืผู้ถือหุ้นรายใหญ่ของบรษัิท หรอืบรษัิทย่อย -ไม่มี- 

ความสัมพันธ์กับบรษัิท/บรษัิทย่อย/บรษัิทร่วม หรอืนิติบุคคล ท่ีอาจมีความขัดแย้งในปัจจุบัน หรอืในช่วง 2 ปีท่ีผ่านมา -ไม่มี- 

เป็นกรรมการท่ีมีส่วนร่วมในการบรหิารงาน พนักงาน ลูกจ้าง หรอืท่ีปรกึษาท่ีได้รับเงินเดือนประจํา -ไม่มี- 

ผู้ให้บรกิารทางวชิาชีพ เช่น ผู้สอบบัญชี หรอืท่ีปรกึษากฎหมาย -ไม่มี- 

ความสัมพันธ์ทางธุรกิจท่ีมีนัยสําคัญอันอาจมีผลทําให้ไม่สามารถทําหน้าท่ีได้อย่างเป็นอิสระ  -ไม่มี- 

เหตุผลในการเสนอชื่อเป็นกรรมการอิสระ 

เน่ืองจาก นายศุภกิจ อัศวชัย เป็นผู้มีคุณสมบัติครบถ้วนตามท่ีกฎหมาย/กฎเกณฑ์ท่ีเก่ียวข้องกําหนด* โดยท่ีผ่านมา ได้มีการปฎิบัติหน้าท่ี 
1.  ร่วมกําหนดนโยบาย วสัิยทัศน์ พันธกิจ แผนกลยุทธ์ในการดําเนินธุรกิจ วัตถุประสงค์ และเป้าหมายหลักในการประกอบธุรกิจเป็นไปเพ่ือ

ความยั่งยืน 
2.  กํากับดูแล ติดตามผลการดําเนินงานของบรษัิท ให้เป็นไปตามเป้าหมายหลักขององค์กร 
3.  ปฏิบัติหน้าท่ีในฐานะกรรมการตรวจสอบ ทําหน้าท่ีในการพิจารณาคัดเลือกและกําหนดค่าตอบแทนผู้สอบบัญชี เพ่ือเสนอต่อท่ีประชุม

คณะกรรมการบรษัิทก่อนนําเสนอให้ท่ีประชุมผู้ถือหุ้นพิจารณา รวมถึงการให้ความเห็นในรายการต่างๆ ท่ีต้องผ่านความเห็นชอบจาก
กรรมการตรวจสอบ เช่น งบการเงิน รายการเก่ียวโยง การได้มา/จําหน่ายไป เป็นต้น 

4.  ปฏิบัติหน้าท่ีในฐานะประธานกรรมการบรหิารความเส่ียง ทําหน้าท่ีกํากับดูแลและสนับสนุนให้มีการดําเนินงานด้านการบรหิารความเส่ียง
องค์กร ให้สอดคล้องกับกลยุทธ์ และเป้าหมายทางธุรกิจ รวมถึงสภาวการณ์ท่ีเปล่ียนแปลงไป 

5.  ปฏิบัติหน้าท่ีในฐานะกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน ทําหน้าท่ีพิจารณา ทบทวน นโยบายและแนวปฏิบัติอ่ืนใดท่ีจะสนับสนุนการ
ดําเนินงานของบรษัิทฯ ตามหลักการกํากับกิจการและธรรมาภิบาลท่ีดี เพ่ือก่อให้เกิดความโปร่งใส เป็นธรรม และสนับสนุนการเติบโตของ
บรษัิทฯ อย่างยั่งยืน 
*กฎหมาย/กฎเกณฑเ์ก่ียวข้อง ดังน้ี: 

- พระราชบัญญัติบรษัิท มหาชน พ.ศ.2535 และที่แก้ไขเพิ่มเติมมาตรา 68 

- พระราชบญัญัติหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ พ.ศ.2535 และที่แก้ไขเพิ่มเติมมาตรา 89/3 ประกอบกับประกาศคณะกรรมการกํากับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ที่ กจ.8/2553 และ 

กจ.3/2559 เร ื่องการกําหนดลักษณะขาดความน่าไว้วางใจของกรรมการและผู้บรหิารของบรษัิท (ประกาศสํานักงาน กลต.) 
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ชื่อ-นามสกลุ 
นายพศิิษฐ ์ดชัณาภริมย ์

อาย ุ 84 ปี 

สญัชาต ิ  ไทย  

ตําแหนง่ในบรษัิท 

• กรรมการอิสระ 

• กรรมการบรษัิท 
• กรรมการตรวจสอบ 
• กรรมการบรหิารความเส่ียง 
• ประธานกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน 

คุณวุฒกิารศกึษา 
• ปรญิญาตร ีบัญชีบัณฑิต มหาวทิยาลัยธรรมศาสตร์ 
• ปรญิญาตร ีพาณิชยศาสตร์บัณฑิต มหาวทิยาลัยธรรมศาสตร์ 
• ผู้สอบบัญชีรับอนุญาต เลขทะเบียน 966 

ประวัตกิารอบรม 
• หลักสูตร Director Certification Program (DCP) ปี 2550 
• หลักสูตร Audit Committee Program (ACP) ปี 2548 
• หลักสูตร Director Accreditation Program (DAP) ปี 2547 

ประวัตกิารทํางานในชว่งระยะเวลา 5 ป ี

ปี 2567 – ปัจจุบัน 
 
ปี 2550 – ปัจจุบัน 
 
 
ปี 2545 – ปัจจุบัน 
 
 
ปี 2544 – ปัจจุบัน 
 
ปี 2535 – ปัจจุบัน 
 

ประธานกรรมการ  
สหกรณ์ออมทรัพย์ บรษัิท เบอร์ล่ี ยุคเกอร์ จํากัด 
กรรมการอิสระ / กรรมการตรวจสอบ/กรรมการบรหิารความเส่ียง 
ประธานกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน 
บรษัิท อาร์เอส จํากัด (มหาชน) 
กรรมการอิสระ /  
ประธานกรรมการตรวจสอบและบรหิารความเส่ียง  
บรษัิท เจมาร์ท กรุ๊ป โฮลดิ้ง จํากัด (มหาชน) 
กรรมการ 
บรษัิท โปรเฟสชั่นแนล อัลไลแอนซ์ กรุ๊ป จํากัด 
กรรมการ 
บรษัิท โปลิฟาร์ม จํากัด 

 

การถือหุน้ในบรษัิท อาร์เอส จาํกดั (มหาชน) 
ทัง้ทางตรงและทางออ้ม  
ณ วันที ่31 ธนัวาคม 2568 
  - ตนเอง 
  - คู่สมรส / ผู้ท่ีอยู่กินด้วยฉันสามีภรยิา 
และ/หรอืบุตรท่ียังไม่บรรลุนิติภาวะ 
  - นิติบุคคลท่ีถือหุ้นเกินกว่า ร้อยละ 30 

 
 
 

-ไม่มี- 
-ไม่มี- 
 
-ไม่มี- 

การดาํรงตาํแหนง่กรรมการหรอืผู้บรหิาร 
ในบรษัิทจดทะเบียนอืน่ 

1 แห่ง  
กรรมการอิสระ / ประธานกรรมการตรวจสอบและบรหิารความเส่ียง  
บรษัิท เจมาร์ท กรุ๊ป โฮลดิ้ง จํากัด (มหาชน) 

การดาํรงตาํแหนง่กรรมการหรอืผู้บรหิาร 
ในกจิการอืน่ที่มใิชบ่รษัิทจดทะเบยีน 

2 แห่ง 
กรรมการ  บรษัิท โปรเฟสชั่นแนล อัลไลแอนซ์ กรุ๊ป จํากัด 
กรรมการ  บรษัิท โปลิฟาร์ม จํากัด 

การดาํรงตาํแหนง่กรรมการหรอืผู้บรหิาร 
ในกจิการอืน่ที่อาจทําใหเ้กดิความขดัแยง้ 
ทางผลประโยชน ์หรอืกจิการทีแ่ขง่ขนักับ
ธรุกจิของบรษัิทฯ 

-ไม่มีการดํารงตําแหน่งเป็นกรรมการหรอืผู้บรหิารในกิจการดังกล่าว- 
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ประวัตกิารทําผดิทางกฎหมายในระยะ 5 ปี
ทีผ่่านมา 

-ไม่มี- 

วันทีเ่ขา้ดํารงตาํแหนง่กรรมการบรษัิท 19 กุมภาพันธ์ 2550 

วาระดํารงตาํแหนง่เปน็กรรมการบรษัิท 19 ปี 2 เดือน 

วาระดํารงตาํแหนง่เปน็กรรมการอสิระ 19 ปี 2 เดือน 

ประวัตกิารทํารายการทีอ่าจเกดิ 
ความขดัแยง้กบับรษัิทในป ี2568 

-ไม่มี- 

การเขา้ร่วมประชมุคณะกรรมการบรษัิท 
และคณะกรรมการชุดยอ่ยในป ี2568 

คณะกรรมการบรษัิท                                     6/6 ครั้ง   สัดส่วน ร้อยละ 100 
คณะกรรมการตรวจสอบ                               5/5 ครั้ง   สัดส่วน ร้อยละ 100 
คณะกรรมการบรหิารความเส่ียง                     1/1 ครั้ง   สัดส่วน ร้อยละ 100 
คณะกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน 2/2 ครั้ง   สัดส่วน ร้อยละ 100 

ข้อมลูประกอบการพจิารณาเลอืกตัง้เพื่อดํารงตําแหนง่กรรมการ 

ความสัมพันธ์ทางครอบครัวกับผู้บรหิาร หรอืผู้ถือหุ้นรายใหญ่ของบรษัิท หรอืบรษัิทย่อย -ไม่มี- 

ความสัมพันธ์กับบรษัิท/บรษัิทย่อย/บรษัิทร่วม หรอืนิติบุคคล ท่ีอาจมีความขัดแย้งในปัจจุบัน หรอืในช่วง 2 ปีท่ีผ่านมา -ไม่มี- 

เป็นกรรมการท่ีมีส่วนร่วมในการบรหิารงาน พนักงาน ลูกจ้าง หรอืท่ีปรกึษาท่ีได้รับเงินเดือนประจํา -ไม่มี- 

ผู้ให้บรกิารทางวชิาชีพ เช่น ผู้สอบบัญชี หรอืท่ีปรกึษากฎหมาย -ไม่มี- 

ความสัมพันธ์ทางธุรกิจท่ีมีนัยสําคัญอันอาจมีผลทําให้ไม่สามารถทําหน้าท่ีได้อย่างเป็นอิสระ  -ไม่มี- 

เหตุผลความจําเป็นในกรณีที่เสนอชื่อกรรมการอิสระที่มีการดํารงตําแหน่งเกินกว่า 9 ปีต่อเนื่องกัน 

เน่ืองจาก นายพิศิษฐ์ ดัชณาภิรมย์ เป็นผู้มีคุณสมบัติครบถ้วนตามท่ีกฎหมาย/กฎเกณฑ์ท่ีเก่ียวข้องกําหนด* โดยท่ีผ่านมา ได้มีการปฎิบัติ

หน้าท่ี 

1.  ร่วมกําหนดนโยบาย วสัิยทัศน์ พันธกิจ แผนกลยุทธ์ในการดําเนินธุรกิจ วัตถุประสงค์ และเป้าหมายหลักในการประกอบธุรกิจเป็นไปเพ่ือ

ความยั่งยืน 

2.  กํากับดูแล ติดตามผลการดําเนินงานของบรษัิท ให้เป็นไปตามเป้าหมายหลักขององค์กร 

3.  ปฏิบัติหน้าท่ีในฐานะกรรมการตรวจสอบ ทําหน้าท่ีในการพิจารณาคัดเลือกและกําหนดค่าตอบแทนผู้สอบบัญชี เพ่ือเสนอต่อท่ีประชุม

คณะกรรมการบรษัิทก่อนนําเสนอให้ท่ีประชุมผู้ถือหุ้นพิจารณา รวมถึงการให้ความเห็นในรายการต่างๆ ท่ีต้องผ่านความเห็นชอบจาก

กรรมการตรวจสอบ เช่น งบการเงิน รายการเก่ียวโยง การได้มา/จําหน่ายไป เป็นต้น 

4.  ปฏิบัติหน้าท่ีในฐานะกรรมการบรหิารความเส่ียง ทําหน้าท่ีกํากับดูแลและสนับสนุนให้มีการดําเนินงานด้านการบรหิารความเส่ียงองค์กร ให้

สอดคล้องกับกลยุทธ์ และเป้าหมายทางธุรกิจ รวมถึงสภาวการณ์ท่ีเปล่ียนแปลงไป 

5.  ปฏิบัติหน้าท่ีในฐานะประธานกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน ทําหน้าท่ีในการสรรหาบุคคลผู้มีคุณสมบัติเหมาะสมในการดํารง

ตําแหน่งกรรมการบรษัิทและกําหนดค่าตอบแทน 
*กฎหมาย/กฎเกณฑเ์ก่ียวข้อง ดังน้ี: 

- พระราชบัญญัติบรษัิท มหาชน พ.ศ.2535 และที่แก้ไขเพิ่มเติมมาตรา 68 

- พระราชบญัญัติหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ พ.ศ.2535 และที่แก้ไขเพิ่มเติมมาตรา 89/3 ประกอบกับประกาศคณะกรรมการกํากับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ที่ กจ.8/2553 และ 

กจ.3/2559 เร ื่องการกําหนดลักษณะขาดความน่าไว้วางใจของกรรมการและผู้บรหิารของบรษัิท (ประกาศสํานักงาน กลต.) 
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หมวดที ่4   การประชมุผูถ้ือหุน้ 
ข้อ 25. คณะกรรมการต้องจัดให้มีการประชุมผู้ถือหุ้นเป็นการประชุมสามัญประจําปีภายใน 4 เดือน นับแต่วันส้ินสุดของ 

รอบปีบัญชีของบรษัิท 
 

การประชุมผู้ถือหุ้นคราวอ่ืนนอกจากท่ีกล่าวแล้ว ให้เรยีกว่าการประชุมวสิามัญ คณะกรรมการจะเรยีกประชุม 
ผู้ถือหุ้นเป็นการประชุมวสิามัญเม่ือใดก็ได้สุดแต่จะเห็นสมควร หรอืผู้ถือหุ้นรวมกันนับจํานวนหุ้นได้ไม่น้อยกว่า 1  
ใน 5 ของจํานวนหุ้นท่ีจําหน่ายได้ท้ังหมด หรอืผู้ถือหุ้นไม่น้อยกว่า 25 คน ซ่ึงมีหุ้นนับรวมกันได้ไม่น้อยกว่า 1 ใน 10 
ของจํานวนหุ้นท่ีจําหน่ายได้ท้ังหมด จะเข้าชื่อกันทําหนังสือขอให้คณะกรรมการเรยีกประชุมผู้ถือหุ้นเป็นการประชุม
วสิามัญเม่ือใดก็ได้ แต่ต้องระบุเหตุผลในการท่ีขอให้เรยีกประชุมไว้ให้ชัดเจนในหนังสือดังกล่าวด้วย ในกรณีนี้ให้
คณะกรรมการจัดประชุมผู้ถือหุ้นภายในส่ีสิบห้าวัน (45) นับแต่วันท่ีได้รับหนังสือจากผู้ถือหุ้น 
 

ในกรณีท่ีคณะกรรมการไม่จัดให้มีการประชุมภายในกําหนดระยะเวลาตามวรรคสอง ผู้ถือหุ้นท้ังหลายซ่ึงเข้าชื่อกัน
หรอืผู้ถือหุ้นคนอ่ืนๆ รวมกันได้จํานวนหุ้นตามท่ีบังคับไว้น้ัน จะเรยีกประชุมเองก็ได้ภายในส่ีสิบห้าวัน (45) นับแต่ 
วันครบกําหนดระยเวลาตามวรรคสอง ในกรณีเช่นนี้ ให้ถือว่าเป็นการประชุมผู้ถือหุ้นท่ีคณะกรรมการเรยีกประชุม 
โดยบรษัิทต้องรับผิดชอบค่าใช้จ่ายอันจําเป็นท่ีเกิดจากการจัดให้มีการประชุมและอํานวยความสะดวกตามสมควร 
 

ในกรณีท่ีปรากฎว่าการประชุมผู้ถือหุ้นท่ีเป็นการเรยีกประชุมเพราะผู้ถือหุ้นตามวรรคสามครั้งใดจํานวนผู้ถือหุ้น 
ซ่ึงมาร่วมประชุมไม่ครบเป็นองค์ประชุมตามท่ีกําหนดไว้ในข้อ 28 ผู้ถือหุ้นตามวรรคสามต้องร่วมกันรับผิดชอบ
ชดใช้ค่าใช้จ่ายท่ีเกิดจากการจัดให้มีการประชุมในครั้งน้ันให้แก่บรษัิท 
 

ข้อ 26. ในการเรยีกประชุมผู้ถือหุ้น ให้คณะกรรมการจัดทําเป็นหนังสือนัดประชุม ระบุสถานท่ี วัน เวลา ระเบียบวาระการ
ประชุม และเร ื่องท่ีจะเสนอต่อท่ีประชุม พร้อมด้วยรายละเอียดตามสมควร โดยระบุว่าเป็นเร ื่องท่ีจะเสนอเพ่ือทราบ 
เพ่ืออนุมัติ หรอื เพ่ือพิจารณา รวมท้ังความเห็นของคณะกรรมการในเร ื่องดังกล่าวและจัดส่งให้ผู้ถือหุ้นทราบไม่น้อย
กว่า 7 วันก่อนวันประชุม และโฆษณาคําบอกกล่าวนัดประชุมในหนังสือพิมพ์ติดต่อกัน 3 วันก่อนวันประชุมไม่น้อย
กว่า 3 วัน 

 

ในการประชุมผู้ถือหุ้นสามารถจัดประชุมได้ ณ ท้องท่ีอันเป็นท่ีต้ังสํานักงานใหญ่ของบรษัิท หรอืจังหวัดอ่ืนท่ัว
ราชอาณาจักร 
 

การดําเนินการตามวรรคหน่ึงอาจใช้วธิีการโฆษณาทางส่ืออิเล็กทรอนิกส์แทนก็ได้โดยประกาศผ่านเว็บไซต์ท่ีเข้าถึง
เป็นการท่ัวไป และสามารถยืนยันความเป็นเจ้าของเว็บไซต์ได้ตามกฎหมายและหลักเกณฑ์ท่ีนายทะเบียนกําหนด 
 

ข้อ 27. ในการประชุมผู้ถือหุ้น ผู้ถือหุ้นอาจมอบฉันทะให้บุคคลอ่ืนเข้าประชุมและออกเสียงแทนตนในการประชุมก็ได้  
หนังสือมอบฉันทะจะต้องลงวันท่ีและลายมือชื่อของผู้ถือหุ้นท่ีมอบฉันทะและจะต้องเป็นไปตามแบบท่ีนายทะเบียน
กําหนด 
หนังสือมอบฉันทะน้ีจะต้องมอบให้แก่ประธานกรรมการหรอืผู้ท่ีประธานกําหนด ณ ท่ีประชุมก่อนผู้รับมอบฉันทะ 
เข้าประชุม 
 

ข้อ 28. ในการประชุมผู้ถือหุ้น ต้องมีผู้ถือหุ้นและผู้รับมอบฉันทะจากผู้ถือหุ้น (ถ้ามี) มาประชุมไม่น้อยกว่า 25 คน และต้องมี
หุ้นนับรวมกันได้ไม่น้อยกว่า 1 ใน 3 ของจํานวนหุ้นท่ีจําหน่ายได้ท้ังหมดหรอืมีผู้ถือหุ้นและผู้รับมอบฉันทะจาก 
ผู้ถือหุ้นมาประชุมไม่น้อยกว่าก่ึงหน่ึงของจํานวนผู้ถือหุ้นท้ังหมด และต้องมีหุ้นนับรวมกันได้ไม่น้อยกว่า 1 ใน 3 ของ
จํานวนหุ้นท่ีจําหน่ายได้ท้ังหมด จึงจะเป็นองค์ประชุม 

ขอ้บงัคบัของบรษัิทฯ เฉพาะสว่นทีเ่กีย่วขอ้งกบัการประชมุผูถ้อืหุน้ 
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ในกรณีท่ีปรากฏว่าการประชุมผู้ถือหุ้นครั้งใด เม่ือล่วงเวลานัดไปแล้วถึง 1 ชั่วโมงจํานวนผู้ถือหุ้นซ่ึงมาเข้าร่วม
ประชุมไม่ครบองค์ประชุมตามท่ีกําหนดไว้ หากว่าการประชุมผู้ถือหุ้นได้เรยีกนัดเพราะผู้ถือหุ้นร้องขอ การประชุม
เป็นอันระงับไป ถ้าการประชุมผู้ถือหุ้นน้ันมิใช่เป็นการเรยีกประชุม เพราะผู้ถือหุ้นร้องขอ ให้นัดประชุมใหม่ และให้ส่ง
หนังสือนัดประชุมไปยังผู้ถือหุ้นไม่น้อยกว่า 7 วัน ก่อนวันประชุม ในการประชุมครั้งหลังน้ีไม่บังคับว่าจะต้องครบองค์
ประชมุ 
 

ในการประชุมผู้ถือหุ้น ให้ประธานกรรมการน่ังเป็นประธานท่ีประชุม ถ้าไม่มีประธานกรรมการหรอืประธานกรรมการ
มิได้มาเข้าประชุม ถ้ามีรองประธานกรรมการให้รองประธานกรรมการเป็นประธาน ถ้ารองประธานกรรมการไม่มี หรอืมี
แต่ไม่อาจปฏิบัติหน้าท่ีได้ ก็ให้ท่ีประชุมเลือกต้ังผู้ถือหุ้นคนหน่ึงซ่ึงได้เข้าร่วมประชุมเป็นประธาน 
 

ข้อ 29. ในการออกเสียงลงคะแนนให้หุ้นหนึ่งหุ้นมีเสียงหน่ึงเสียง  
 

การออกเสียงลงคะแนนให้กระทําโดยเปิดเผย เว้นแต่ผู้ถือหุ้นไม่น้อยกว่า 5 คนร้องขอและท่ีประชุมลงมติให้
ลงคะแนนลับก็ให้ลงคะแนนลับ ส่วนวธิีการออกเสียงลงคะแนนลับนั้นให้เป็นไปตามท่ีประธานในท่ีประชุมกําหน 
 

ข้อ 30. มติของท่ีประชุมผู้ถือหุ้นน้ัน ให้ประกอบด้วยคะแนนเสียงดังต่อไปนี้ 
 

(1) ในกรณีปกติ ให้ถือคะแนนเสียงข้างมากของผู้ถือหุ้นซ่ึงมาประชุมและออกเสียงลงคะแนน ถ้ามีคะแนนเสียง
เท่ากัน ให้ประธานในท่ีประชุมออกเสียงเพ่ิมขึ้นอีกเสียงหนึ่งเป็นเสียงชี้ขาด 

(2) ในกรณีดังต่อไปน้ี ให้ถือคะแนนเสียงไม่น้อยกว่า 3 ใน 4 ของจํานวนเสียงท้ังหมดของผู้ถือหุ้น ซ่ึงมาประชุม
และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนน 

 

(ก) การขายหรอืโอนกิจการของบรษัิทท้ังหมดหรอืบางส่วนท่ีสําคัญให้แก่บุคคลอ่ืน 
(ข) การซ้ือหรอืรับโอนกิจการของบรษัิทอ่ืนหรอืบรษัิทเอกชนมาเป็นของบรษัิท 
(ค) การทํา แก้ไข หรอืเลิกสัญญาเก่ียวกับการให้เช่ากิจการของบรษัิทท้ังหมด หรอืบางส่วนท่ีสําคัญ  

การมอบหมายให้ บุคคลอ่ืนเข้ าจัดการธุรกิจของบร ษัิท  หรอืการรวมกิจการกับบุคคลอ่ืน  
โดยมีวัตถุประสงค์จะแบ่งกําไรขาดทุนกัน              

(ง) การแก้ไขเพ่ิมเติมหนังสือบรคิณห์สนธิหรอืข้อบังคับ 
(จ) การเพ่ิมหรอืลดทุนของบรษัิทหรอืการออกหุ้นกู้ 
(ฉ) การควบหรอืเลิกบรษัิท 
(ช) เร ื่องอ่ืนใดตามท่ีกฎหมายกําหนด 

 
ข้อ 31. กิจการอันท่ีประชุมสามัญประจําปีพึงกระทํามีดังน้ี 
 

(1) พิจารณารายงานของคณะกรรมการท่ีเสนอต่อท่ีประชุมแสดงถึงผลการดําเนินการของบรษัิทในรอบปีท่ีผ่านมา 
(2)   พิจารณาและอนุมัติงบดุลและบัญชีกําไรขาดทุนของรอบปีบัญชีท่ีผ่านมา 
(3)   พิจารณาจัดสรรเงินกําไร และจัดสรรเงินไว้เป็นทุนสํารอง 
(4)   เลือกต้ังกรรมการแทนกรรมการท่ีออกตามวาระและกําหนดค่าตอบแทน 
(5)   แต่งต้ังผู้สอบบัญชีและกําหนดค่าตอบแทน 
(6)   กิจการอ่ืน ๆ 
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วิธีปฏิบัติในการเขารวมประชุมผานสื่ออิเล็กทรอนิกส Inventech Connect 

ผูถือหุนและผูรับมอบฉันทะท่ีประสงคจะเขาประชุมผานสื่ออิเล็กทรอนิกสดวยตนเอง สามารถดำเนินการไดตามข้ันตอนการยื่นแบบคำรอง

เขารวมประชุมผานสื่ออิเล็กทรอนิกส ดังน้ี   

  ข้ันตอนการยื่นแบบคำรองเขารวมประชุมผานสื่ออิเล็กทรอนิกส 

1. ยื่นแบบคำรองเขารวมประชุมผาน Web browser ใหเขาไปท่ี  https://fort.inventech.co.th/RS265316R/#/homepage 

หรือสแกน QR Code น้ี เพ่ือเขาสูระบบ                  และดำเนินการตามข้ันตอนดังภาพ  

2. สำหรับผูถือหุนท่ีประสงคจะเขารวมประชุมดวยตนเอง หรือโดยผูรับมอบฉันทะท่ีไมใชกรรมการบริษัทฯ ผานสื่ออิเล็กทรอนิกส ระบบลง 

ทะเบียนยื่นแบบคำรองจะเปดใหดำเนินการตั้งแตวันท่ี 23 เมษายน 2569 เวลา 08:30 น. โดยระบบจะปดการลงทะเบียนวันท่ี 30 เมษายน 

2569 จนกวาจะปดการประชุม 

 

การมอบฉันทะใหกรรมการของบริษัทฯ 

หากกรณีผูถือหุนที่ประสงคจะมอบฉันทะใหกรรมการของบริษัทฯ สามารถยื่นแบบคำรองผานสื่ออิเล็กทรอนิกสไดตามขั้นตอนท่ีกำหนด หรือจัดสง

หนังสือมอบฉันทะ พรอมเอกสารประกอบ มายังบริษัทฯ ทางไปรษณีย ตามที่อยู ขางลางนี ้ โดยเอกสารจะตอง มาถึงบริษัทฯ ภายในวันท่ี  

29 เมษายน 2569 เวลา 17.00 น. 

ส่งทางไปรษณีย์ 

กรุณาสง  คุณรัฐปวีร  ลาภนาน 

            ฝายเลขานุการบริษัท 

            บริษัท อารเอส จำกัด (มหาชน) 

ท่ีอยู       เลขท่ี 27 อาคารอารเอสกรุป  

            ทาวเวอร เอ ชั้น 8 ถนนประเสริฐมนูกจิ แขวงเสนานิคม เขตจตุจักร  

            กรุงเทพมหานคร 10900 

 

3. ระบบประชุมผานสื่ออิเล็กทรอนิกสจะเปดใหเขาระบบไดในวันท่ี 30 เมษายน 2569 เวลา 12:00 น. (กอนเปดประชุม 2 ช่ัวโมง) 

โดยผูถือหุนหรือผูรับมอบฉันทะใช Username และ Password ท่ีไดรับและปฏิบัติตามคูมือการใชงานในระบบ 

 

หากพบปญหาในการใชงาน สามารถติดตอ Inventech Call Center 

02-931-9138 

@inventechconnect 

ใหบริการระหวางวันท่ี 23 – 30 เมษายน 2569 เวลา 08.30 – 17.30 น. 

(เฉพาะวันทำการ ไมรวมวันหยุดราชการและวันหยุดนักขัตฤกษ) 
แจงปญหาการใชงาน 

1 คลิกลิงก URL หรือสแกน QR Code จากหนังสือเชิญประชุม 

 2 เลือกประเภทในการยื่นแบบคำรอง เพ่ือทำรายการ 4 ขั้นตอน ดังนี้ 

3 รออีเมลจากเจาหนาท่ีแจงรายละเอียดขอมูลการประชุมและ  

รหัสผานเขาใชงาน 

 

** หากตองการรวมบัญชีผูใชใหทำรายการ ดวยอเีมลและเบอรโทรศัพทเดียวกัน ** 

 

ขั้นตอนที่ 1 กรอกขอมูล ขอมูลผูถือหุน 

ขั้นตอนที่ 2 กรอกขอมูลสำหรับยืนยันตัวตนผูถือหุน 

ขั้นตอนที่ 3 ยืนยันตัวตนผาน OTP 

ขั้นตอนที่ 4 ทำรายการสำเร็จ ระบบจะแสดงขอมูลผูถือหุนอีกครั้ง 

เพ่ือตรวจสอบความถูกตองของขอมูล 

@inventechconnect 

ส่งทางส่ืออิเล็กทรอนิกส์ 

ฝ่ายเลขานุการบริษัท 

อีเมล :    cs@rs.co.th 

 

https://fort.inventech.co.th/RS265316R/#/homepage
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หากตองการยกเลิกการลงคะแนนเสียงลาสุด กรุณากดปุม “ยกเลิกการลงคะแนน” (ซ่ึงหมายความวา ผลคะแนนลาสุดของทานจะ

เทากับการไมออกเสียงลงคะแนน หรือผลคะแนนของทานจะถกูนาํไปรวมกับคะแนนเสียงท่ีการประชุมกําหนด) โดยทานสามารถแกไข

การออกเสียงลงคะแนนไดจนกวาระบบจะปดรับการลงคะแนนเสยีงในวาระนั้นๆ 

ข้ันตอนการลงทะเบียนเพ่ือเขารวมประชุม (e-Register) และข้ันตอนการลงคะแนนเสียง (e-Voting) 

 กรอกอีเมลและรหัสผานท่ีไดรับจากอีเมล หรือขอรหัส OTP  1 

กดปุม “ลงทะเบียน” โดยคะแนนเสียงจะถูกนับเปนองคประชุม 

 

2 

กดปุม “เขารวมประชุม” จากนั้นกดปุม “Join Meeting” 

 

3 

เลือกระเบียบวาระการประชุมท่ีบริษัทกำหนด 

 

4 

กดปุม “ลงคะแนน” 

 

5 

เลือกลงคะแนนตามความประสงค 

 

6 

ระบบจะแสดงผลลัพธการลงคะแนนเสียงลาสุดท่ีไดทําการเลือก

ลงคะแนน 

 

7 

ข้ันตอนการถามคำถามผานระบบ Inventech Connect 

 

1 การสอบถามคำถาม 
 การพิมพคำถาม และกด “สงคำถาม” 

2 การถามผานภาพและเสียง 
 กดปุม “สอบถามผานภาพและเสียง”  

 กดปุม “ตกลง” เพ่ือยืนยันการจองคิว 
  รอผูดำเนินการประชุมจัดลำดับคิวในการถามคำถาม

กอนท่ีทานจะสามารถเปดไมโครโฟนและกลองตอไป 

เลือกระเบียบวาระการประชุมท่ีบริษัทกำหนด 

 กดปุม “คำถาม” 

*หมายเหตุ การทำงานของระบบประชุมผานสื่ออิเล็กทรอนิกส และระบบ Inventech Connect ขึ้นอยูกับระบบอินเทอรเน็ตที่รองรับของผูถือหุนหรือผูรับ

มอบฉันทะ รวมถึงอุปกรณ และ/หรือ โปรแกรมของอุปกรณ กรณุาใชอุปกรณ และ/หรอืโปรแกรมดงัตอไปน้ีในการใชงานระบบ 

 1. ความเร็วของอินเทอรเน็ตที่แนะนำ 

     - High Definition Video: ควรมีความเร็วอินเทอรเน็ตที่ 2.5 Mbps (ความเร็วอินเทอรเน็ตทีแ่นะนำ) 

     - High Quality Video: ควรมีความเร็วอินเทอรเน็ตที่ 1.0 Mbps 

     - Standard Quality Video: ควรมีความเร็วอินเทอรเน็ตที ่0.5 Mbps 

 2. อุปกรณที่สามารถใชงานได 

     - โทรศัพทเคลื่อนที่/อุปกรณแทป็เล็ต ระบบปฏบิัติการ iOS หรือ Android 

     - เครื่องคอมพิวเตอร/เครื่องคอมพิวเตอรโนตบุค ระบบปฏบิัติการ Windows หรือ Mac 

 3. อินเทอรเน็ตเบราวเซอร Chrome (เบราวเซอรที่แนะนำ) / Safari / Microsoft Edge ** โดยระบบไมรองรบั Internet Explorer 

 

คูมือและวิดีโอการใชงาน Inventech Connect 

คูมือและวิดีโอการใชงานระบบ Inventech Connect 
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ผังแสดงข้ันตอนการเขารวมประชุมผานสื่ออิเล็กทรอนิกส (e-Meeting) 

 

   ผูทำรายการ ระบบ Inventech Connect เจาหนาที่ตรวจสอบ 

 
สแกน QR code จากหนังสือเชิญประชุม 

หรือลิงกจากเว็บไซต 

 

 
กรอกขอมูลยื่นแบบคำรอง 

ผานระบบ e-Request 

 

 สงแบบคำรอง 

 
แจงอีเมล 

“ตอบกลับแบบคำรองและกำลังดำเนินการ” 

 

 
ตรวจสอบและ

อนุมัติเอกสาร

แบบคำรอง 

  แจงอีเมล “ปฎิเสธแบบคำรอง” 

 

 แกไขขอมูลและแนบเอกสารเพ่ิมเติม 

 

 

แจงอีเมล “การอนุมัติแบบคำรอง”  

โดยจะไดรับ รหัสผานและลิงก 

สำหรับลงทะเบียนเพ่ือเขารวมประชุม 

 

 
กดลิงก “ลงทะเบียน” กรอกชื่อผูใชและรหัสผาน 

เพ่ือเขารวมประชุมผานระบบ e-Register 

 จำนวนหุนจะถูกนับเปนองคประชุม 

 
รับชมถายทอดสดและ 

ลงคะแนนเสียงผานระบบ e-Voting 

 

ไมผานการอนุมัติ 

ผานการอนุมัต ิ

ดำ
เน

ินก
าร

กอ
นว

ันป
ระ

ชุม
 

เงื่อนไขการใชงานระบบ 
กรณีรวมบัญชี / การเปลี่ยนบัญช ี

 กรณียื่นแบบคำรองหลายรายการ โดยใชอีเมลและเบอรโทรศัพทเดียวกัน ระบบจะรวมบัญชีผูใชงานให หรือในกรณีท่ีผูใชงานมีมากกวา 

1 บัญชี สามารถกดปุม “เปลีย่นบัญชี” เพ่ือเขาใชงานบัญชีอ่ืน โดยบัญชีกอนหนาจะยังถูกนับเปนฐานในการประชุม 

กรณีออกจากการประชมุ 

 ผูเขารวมประชุมสามารถกดปุม “ลงทะเบียนออกจากองคประชุม” คะแนนเสยีงของทาน จะถูกนำออกจากฐานคะแนนในทุกวาระท่ียัง

ไมไดดำเนินการ 

ดำ
เน

ินก
าร

 ณ
 ว

ันป
ระ

ชุม
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วธิกีารมอบฉนัทะ  

 
ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นในครั้งน้ี หากท่านไม่สามารถเข้าร่วมประชุมด้วยตนเอง ท่านสามารถมอบฉันทะให้บุคคลอ่ืน 
เข้าร่วมประชุม และออกเสียงลงคะแนนแทนท่านได้ โดยท่ีหนังสือมอบฉันทะในการประชุมผู้ถือหุ้น ตามประกาศ 
กรมพัฒนาธุรกิจการค้าฯ ได้กําหนดไว้ 3 แบบคือ 

 
(1)  แบบ ก. เป็นแบบหนังสือมอบฉันทะท่ัวไป ซ่ึงเป็นแบบท่ีง่ายไม่ซับซ้อน 
(2)  แบบ ข. เป็นแบบหนังสือมอบฉันทะท่ีกําหนดรายการท่ีจะมอบฉันทะท่ีละเอียดชัดเจน                                     
          (บรษัิทฯ ขอแนะนําให้ใช้หนังสือมอบฉันทะแบบ ข โดยผู้มอบฉันทะจะต้องระบุการออกเสียงแต่ละวาระให้ครบถ้วน) 
(3)  แบบ ค. เป็นแบบท่ีใช้เฉพาะกรณีผู้ถือหุ้นเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศ และแต่งตั้งให้คัสโตเดียน (Custodian)  

ในประเทศไทยเป็นผู้รับฝาก และ ดูแลหุ้น 
ในกรณีผู้ถือหุ้นเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งต้ังให้คัสโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้น  
จะใช้หนังสือมอบฉันทะได้ท้ัง แบบ ก. หรอื แบบ ข. หรอื แบบ ค. แบบใดแบบหน่ึงก็ได้ สําหรับผู้ถือหุ้นนอกจากนั้น  
จะใช้หนังสือมอบฉันทะได้เฉพาะแบบ ก. หรอืแบบ ข. แบบหนึ่งแบบใดเท่านั้น 
 
สําหรับหนังสือมอบฉันทะแบบ ข. และ แบบ ค. คัสโตเดียนในประเทศไทยท่ีเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้นให้ผู้ถือหุ้นท่ีเป็นผู้ลงทุน
ต่างประเทศสามารถ Download หนังสือมอบฉันทะดังกล่าวได้ในเว็บไซต์ของบรษัิทฯ 
https://ir.rs.co.th/th/downloads/shareholders-meetings?year=2026  

 
วธิกีารลงทะเบียนเข้าร่วมประชุม  
 
สําหรับผู้ถือหุ้นท่ีประสงค์จะเข้าร่วมประชุมด้วยตนเอง  หรอืผู้รับมอบฉันทะ ท่ีไม่ใช่การมอบฉันทะให้กรรมการอิสระของ
บรษัิทฯ เพ่ือเข้าร่วมประชุมและออกเสียงแทนตนในการประชุมครั้งน้ี  โปรดพิจารณาดําเนินการลงทะเบียนตามขั้นตอนการ
ใช้งานระบบประชุมฯผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส์ Inventech Connect ตามส่ิงท่ีส่งมาด้วย 4  

 

 ท้ังน้ี บรษัิทฯ จะอํานวยความสะดวกโดยเปิดระบบลงทะเบียนยื่นแบบคําร้องเข้าร่วมประชุมผู้ถือหุ้น (e-Request) เพ่ือให้ 
ผู้ถือหุ้น หรอืผู้รับมอบฉันทะ ท่ีไม่ใช่การมอบฉันทะให้กรรมการอิสระ สามารถดําเนินการลงทะเบียนล่วงหน้าก่อนวันประชุม 
ผู้ถือหุ้นฯ ได้ต้ังแต่วันท่ี 23 เมษายน 2569 เป็นต้นไป 

 
และระบบประชุมผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส์ (e-Register) จะเปิดให้เข้าระบบได้ในวันท่ี 30 เมษายน 2569 เวลา 12:00 น.  
(ก่อนเปิดประชุม 2 ชั่วโมง) โดยผู้ถือหุ้นหรอืผู้รับมอบฉันทะใช้ Username และ Password ท่ีได้รับและปฏิบัติตามคู่มือ 
การใช้งานในระบบ ตามส่ิงท่ีส่งมาด้วย 4  

 
หากพบปัญหาในการใช้งาน สามารถติดต่อ Inventech Call Center โทร. 02-931-9138 ให้บรกิาร 

ระหว่างวันท่ี วันท่ี 23-30 เมษายน 2569 เวลา 08.30 – 17.30 น. 
(เฉพาะวันทําการ ไม่รวมวันหยุดราชการและวันหยุดนักขัตฤกษ์) 

 

คาํชีแ้จงวธิกีารมอบฉนัทะ วธิกีารลงทะเบยีน 
รายชือ่กรรมการอสิระทีบ่รษัิทฯ เสนอใหเ้ป็นผูรั้บมอบฉนัทะจากผูถ้อืหุน้ และ นยิามกรรมการอสิระ 

 
 

https://ir.rs.co.th/th/downloads/shareholders-meetings?year=2026
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โดยผูเ้ขา้ร่วมประชุมจะต้องยนืยนัตัวตนกอ่นเขา้ร่วมประชมุฯ โดยตอ้งแสดงเอกสารดงัต่อไปนีใ้นระบบลงทะเบยีน
ยื่นแบบคําร้องผา่นสือ่อเิลก็ทรอนกิส ์Inventech Connect (สิง่ทีส่ง่มาดว้ย 4) ดงันี ้

ส่งเอกสารโดยไปรษณีย์ หรอื อีเมล ภายในวันที่ 29 เมษายน 2569 เวลา 17.00 น. 
บคุคลธรรมดา 
1. กรณีผู้ถือหุ้นเข้าร่วมประชุมฯด้วยตนเอง 

ให้แสดงสําเนา/รูปถ่าย เอกสารที่ส่วนราชการออกให้ที่ยังไม่หมดอายุเท่าน้ัน เช่น บัตรประจําตัวประชาชน บัตรประจําตัวข้าราชการ 
ใบขับข่ี หรอื หนังสือเดินทาง และหากมีการเปลี่ยน ช่ือ-นามสกุล ให้ยื่นหลักฐานประกอบ พร้อมลงลายมือชื่อรับรองสําเนาถูกต้อง 
เลขทะเบียนผู้ถือหุ้น  / อีเมล์ /   เบอร์ติดต่อ 

2. กรณีมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเข้าร่วมประชุมฯ 

2.1   หนังสือมอบฉันทะตามแบบที่ส่งมาพร้อมหนังสือเชิญประชุม (แบบใดแบบหน่ึง) ซึ่งได้กรอกข้อความถูกต้องครบถ้วนและ 

         ลงลายมือช่ือผู้มอบฉันทะและผู้รับมอบฉันทะ 

2.2   สําเนาเอกสารที่ส่วนราชการออกให้ของผู้ถือหุ้น ตามข้อ 1 และผู้ถือหุ้นได้ลงลายมือช่ือรับรองสําเนาถูกต้อง 
2.3   สําเนาเอกสารที่ส่วนราชการออกให้ของผู้รับมอบฉันทะ ตามข้อ 1 และผู้รับมอบฉันทะได้ลงลายมือชื่อรับรองสําเนาถูกต้อง 
2.4   เลขทะเบียนผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะ / อีเมล์ผู้รับมอบฉันทะ / เบอร์ติดต่อผู้รับมอบฉันทะ 

 
นติบิคุคล 
1. กรณีผู้แทนของผู้ถือหุ้น (กรรมการ) เข้าร่วมประชุมฯด้วยตนเอง 

1.1 แสดงเอกสารที่ส่วนราชการออกให้ของผู้แทนนิติบุคคลเช่นเดียวกับกรณีบุคคลธรรมดา ข้อ 1 

1.2 สําเนาหนังสือรับรองการจดทะเบียนนิติบุคคลของผู้ถือหุ้นอายุไม่เกิน 6 เดือนซึ่งลงลายมือช่ือรับรองสําเนาถูกต้อง โดยผู้แทนนิติบุคคล 

(กรรมการ) และมีข้อความแสดงให้เห็นว่าผู้แทนนิติบุคคลซึ่งเป็นผู้เข้าร่วมประชุมมีอํานาจกระทําการแทนนิติบุคคลซึ่งเป็น ผู้ถือหุ้น 

2. กรณีผู้ถือหุ้นมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะ เข้าร่วมประชุมฯ 

2.1 หนังสือมอบฉันทะตามแบบที่ส่งมาพร้อมหนังสือนัดประชุม (แบบใดแบบหน่ึง) ซึ่งได้กรอกข้อความถูกต้องครบถ้วนและลงลายมือ

ช่ือของผู้แทนนิติบุคคล (กรรมการ) ซึ่งเป็นผู้มอบฉันทะ และผู้รับมอบฉันทะ 

2.2 สําเนาหนังสือรับรองการจดทะเบียนนิติบุคคลของผู้ถือหุ้นอายุไม่เกิน 6 เดือนซึ่งรับรองสําเนาถูกต้องโดยผู้แทนนิติบุคคล (กรรมการ) 

และมีข้อความแสดงให้เห็นว่าผู้แทนนิติบุคคลซึ่งลงนามในหนังสือมอบฉันทะมีอํานาจกระทําการแทนนิติบุคคลซึ่งเป็น  ผู้ถือหุ้น 

2.3 สําเนาเอกสารที่ส่วนราชการออกให้ของผู้แทนนิติบุคคล (กรรมการ) ซึ่งเป็นผู้มอบฉันทะและลงลายมือช่ือรับรองสําเนาถูกต้อง 

2.4 สําเนาเอกสารที่ส่วนราชการออกให้ของผู้รับมอบฉันทะ เช่นเดียวกับกรณีบุคคลธรรมดา ข้อ 1 และ ผู้รับมอบฉันทะได้ลงลายมือ

ช่ือรับรองสําเนาถูกต้อง 

3. กรณีผู้ถือหุ้นที่เป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งต้ังให้คัสโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้น 

3.1 ให้เตรยีมเอกสาร และแสดงเอกสารเช่นเดียวกับกรณีนิติบุคคล ข้อ 1 หรอื 2 

3.2 ในกรณีที่ผู้ถือหุ้นที่เป็นผู้ลงทุนต่างประเทศมอบให้ Custodian เป็นผู้ลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทนต้องส่งหลักฐานดังต่อไปน้ีเพิ่มเติม 

1)  หนังสือมอบอํานาจจากผู้ถือหุ้นที่เป็นผู้ลงทุนต่างประเทศให้ Custodian เป็นผู้ดําเนินการลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทน 

2) หนังสือยืนยันว่าผู้ลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทนได้รับอนุญาตให้ประกอบธุรกิจ Custodian 

ทั้งน้ี เอกสารที่มิได้มีต้นฉบับเป็นภาษาอังกฤษจะต้องจัดทําคําแปลภาษาอังกฤษแนบมาด้วยและให้ผู้ถือหุ้นหรอืผู้แทนนิติบุคคลน้ันรับรอง
ความถูกต้องของคําแปล 
 

** โดยบรษัิทฯ จะไม่ทําการขอเอกสารเพิ่มเติม หรอืสร้างภาระให้ผู้ถือหุ้นเกินสมควร  
(เช่น ไม่มีการกําหนดให้ต้องใช้บัตรประชาชนตัวจรงิของผู้มอบอํานาจ,  

กําหนดในส่ิงที่นอกเหนือไปจากเอกสารหรอืหนังสือเวยีนของทางการที่เกี่ยวข้อง) ** 
 

ทั้งน้ี ผู้ถือหุ้นไม่สามารถแบ่งแยกจํานวนหุ้นโดยมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะหลายคนเพื่อแบ่งแยกการลงคะแนนเสียงได้และผู้ถือหุ้นจะต้อง
มอบฉันทะเท่ากับ จํานวนหุ้นที่ตนถืออยู่ โดยไม่สามารถจะมอบฉันทะเพียงบางส่วนน้อยกว่าจํานวนที่ตนถืออยู่ได้ เว้นแต่เป็น Custodian  
ที่ผู้ถือหุ้น ซึ่งเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งต้ังให้เป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้นตามหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 
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ในกรณีท่ีท่านประสงค์จะมอบฉันทะให้กรรมการอิสระของบรษัิทฯ เป็นผู้รับมอบฉันทะเข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนน
แทนท่าน บรษัิทขอเรยีนเสนอชื่อกรรมการอิสระให้อยู่ในดุลพินิจของท่าน คือ   
 
 

    
 
 
 
 
 
 
                                              ชื่อ-สกุล  : นางจามจุร ีศโิรเวฐนุกูล 
     
 
    สัดส่วนการถือหุ้น RS :              ไม่มี 
    อายุ   : 62  ปี 
     ตําแหน่ง   : กรรมการอิสระ / กรรมการตรวจสอบ /กรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน /  
       ประธานกรรมการบรรษัทภิบาลและการพัฒนาอย่างยั่งยืน 

 ท่ีอยู ่  : 129/940 ถนนรัตนาธิเบศร์ บางรักน้อย อําเภอเมืองนนทบุร ีจังหวัดนนทบุร ี11000  
 

    วาระท่ีมีส่วนได้เสียในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นในครั้งน้ี:   
 วาระท่ี 6 พิจารณาอนุมัติค่าตอบแทนกรรมการประจําปี ส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2569 
 
    การมีส่วนได้เสียพิเศษในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นในครั้งน้ี:         
                                                       -ไม่มี-  
 

หมายเหตุ – รายละเอียดเกี่ยวกับกรรมการอิสระที่บรษัิทฯ เสนอให้เป็นผู้รับมอบฉันทะ ปรากฏใน แบบแสดงรายการข้อมูลประจาํปี แบบ 56-1 e-One 
Report “เอกสารแนบ 1 - รายละเอียดเกีย่วกับกรรมการ ผู้บรหิาร ผู้มอีํานาจควบคุม และ เลขานกุารบรษัิท” (สิง่ที่สง่มาด้วย 1)  

 
 
 
 
 
 
 
 

รายชือ่กรรมการอสิระทีบ่รษัิทฯ เสนอใหเ้ปน็ผูรั้บมอบฉนัทะจากผูถ้อืหุน้ 
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กรรมการอิสระ หมายถึง กรรมการจากภายนอกท่ีไม่ได้มีตําแหน่งเป็นผู้บรหิารหรอืพนักงานประจําของบรษัิทฯ ไม่ได้เป็น
กรรมการบรหิารหรอืกรรมการผู้มีอํานาจลงนามผูกพันบรษัิทฯ  และเป็นอิสระจากผู้ถือหุ้นรายใหญ่ ผู้บรหิาร และ 
ผู้ท่ีเก่ียวข้อง สามารถทําหน้าท่ีคุ้มครองผลประโยชน์ของผู้ถือหุ้นทุกรายอย่างเท่าเทียมกัน และสามารถช่วยดูแลไม่ให้เกิด
รายการท่ีมีความขัดแย้งทางผลประโยชน์ระหว่างบรษัิทฯ กับบุคคลท่ีเก่ียวข้องกัน โดยมีคุณสมบัติ ดังต่อไปนี้ 

 (1)   ถือหุ้นไม่เกินร้อยละ 1 ของจํานวนหุ้นท่ีมีสิทธิออกเสียงท้ังหมดของบรษัิทฯ บรษัิทใหญ่ บรษัิทย่อย บรษัิทร่วม หรอื 
นิติบุคคลท่ีอาจมีความขัดแย้ง ท้ังน้ีให้นับรวมหุ้นท่ีถือโดยผู้ท่ีเก่ียวข้อง*ด้วย 

(2) ไม่เป็นกรรมการท่ีมีส่วนร่วมบรหิารงาน**/พนักงาน/ลูกจ้าง/ท่ีปรกึษาท่ีได้รับเงินเดือนประจํา/ผู้มีอํานาจควบคุม
บรษัิทฯ บรษัิทใหญ่ บรษัิทย่อย บรษัิทร่วม บรษัิทย่อยลําดับเดียวกัน*** หรอืนิติบุคคลท่ีอาจมีความขัดแย้ง  
ท้ังในปัจจุบันและในช่วงเวลา 2 ปีก่อนได้รับการแต่งต้ัง 

(3)  ไม่มีความสัมพันธ์ทางสายโลหิตหรอืโดยการจดทะเบียนในลักษณะท่ีเป็นบิดามารดา คู่สมรส พ่ีน้องและบุตร 
รวมท้ังคู่สมรสของบุตร กับผู้บรหิาร ผู้ถือหุ้นรายใหญ่ ผู้มีอํานาจควบคุม หรอืบุคคลท่ีจะได้รับการเสนอชื่อเป็น
ผู้บรหิารหรอืผู้มีอํานาจควบคุมของบรษัิทฯหรอืบรษัิทย่อย 

 (4)  ความสัมพันธ์ทางธุรกิจกับบรษัิทฯ แบ่งได้ดังน้ี 
(ก) ลักษณะความสัมพันธ์ 

 ความสัมพันธ์ในลักษณะของการใหบ้รกิารทางวชิาชีพ 
 ลักษณะความสัมพันธ์ : ผู้สอบบญัชี ผูใ้ห้บรกิารทางวชิาชีพอ่ืน เช่น ที่ปรกึษากฎหมาย ทีป่รกึษา

ทางการเงิน ผู้ประเมินราคาทรัพย์สิน เป็นต้น 
 ระดับนัยสําคัญที่เข้าข่ายไม่อิสระ 

- กรณีผู้สอบบัญชี  : ห้ามทุกกรณี 
- กรณีเป็นผู้ให้บรกิารทางวชิาชีพอ่ืน  : มูลค่ารายการเกิน 2 ล้านบาทต่อปี 

 ความสัมพันธ์ทางการค้า/ทางธุรกิจ (ใช้แนวทางในทํานองเดียวกับข้อกําหนดว่าด้วยการทํา
รายการท่ีเก่ียวโยงกันของตลาดหลักทรัพย์ฯ) 
 ลักษณะความสัมพันธ์ : กําหนดครอบคลุมรายการทางธุรกิจทุกประเภท ได้แก่ รายการที่เป็น

ธุรกรรมปกติ รายการเช่า/ให้เช่าอสังหารมิทรัพย์ รายการเกี่ยวกับสินทรัพย์/บรกิาร และ
รายการให้หรอืรับความช่วยเหลือทางการเงิน 

 ระดับนัยสําคัญที่เข้าข่ายไม่อิสระ  : มลูค่ารายการ ≥ 20 ล้านบาท หรอื ≥ 3 % ของ NTA ของ
บรษัิท แล้วแต่จํานวนใดจะต่ํากว่า ทั้งน้ี ในการพิจารณามูลค่ารายการให้รวมรายการที่เกิดข้ึน
ในระหว่าง 6 เดือน ก่อนวันที่มีการทํารายการในครั้งน้ีด้วย 

(ข) กรณีท่ีมีลักษณะความสัมพันธ์ตาม (ก) กับนิติบุคคล บุคคลท่ีถือว่าเข้าข่ายไม่อิสระ ได้แก่ ผู้ถือหุ้นราย
ใหญ่ กรรมการ (ยกเว้นกรณีเป็นกรรมการอิสระ/กรรมการตรวจสอบ) และผู้บรหิารหรอื partner ของ
นิติบุคคลนั้น 

(ค) กําหนดช่วงเวลาท่ีห้ามมีความสัมพันธ์ตาม (ก) และ (ข) : ปัจจุบันและ 2 ปีก่อนได้รับการแต่งต้ัง 
(ง) ข้อยกเว้น : กรณีมีเหตุจําเป็นและสมควร ซ่ึงมิได้เกิดขึ้นอย่างสม่ําเสมอและต่อเนื่อง กรรมการอิสระ/

กรรมการตรวจสอบอาจมีความสัมพันธ์เกินระดับนัยสําคัญท่ีกําหนดในระหว่างดํารงตําแหน่งก็ได้                
แต่ต้องได้รับอนุมัติจากคณะกรรมการบรษัิทก่อน และมติท่ีได้ต้องเป็นมติเป็นเอกฉันท์ นอกจากน้ี  
คณะกรรมการบรษัิทต้องจัดให้มีการเปิดเผยความสัมพันธ์ดังกล่าวของกรรมการรายนั้นไว้ในแบบแสดง
รายการข้อมูลการเสนอขายหลักทรัพย์ ( แบบ filing ) และแบบแสดงรายการข้อมูลประจําปีแบบ 56-1 
e-One Report ของบรษัิทฯ และหากต่อมาบรษัิทฯจะเสนอกรรมการอิสระ/กรรมการตรวจสอบรายนั้น 
เพ่ือดํารงตําแหน่งต่ออีกวาระหน่ึง คณะกรรมการบรษัิทต้องจัดให้มีการเปิดเผยข้อมูลเก่ียวกับ
ความสัมพันธ์ดังกล่าวในหนังสือนัดประชุมผู้ถือหุ้นในวาระเลือกต้ังกรรมการด้วย 

นยิามกรรมการอสิระ 
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(5) ไม่เป็นกรรมการท่ีได้รับแต่งต้ังขึ้นเพ่ือเป็นตัวแทนของกรรมการของบรษัิทฯ ผู้ถือหุ้นรายใหญ่ หรอืผู้ถือหุ้น               
ซ่ึงเป็นผู้เก่ียวข้องกับผู้ถือหุ้นรายใหญ่ของบรษัิทฯ 

(6) ไม่มีลักษณะอ่ืนใดท่ีทําให้ไม่สามารถให้ความเห็นอย่างเป็นอิสระได้ 
(7) กรรมการอิสระท่ีมีคุณสมบัติตามข้อ (1)-(6) อาจได้รับมอบหมายจากคณะกรรมการบรษัิทให้ตัดสินใจใน                   

การดําเนินกิจการของบรษัิทฯ บรษัิทใหญ่ บรษัิทย่อย บรษัิทร่วม บรษัิทย่อยลําดับเดียวกัน หรอืนิติบุคคลท่ีอาจ 
มีความขัดแย้ง โดยมีการตัดสินใจในรูปแบบองค์คณะ ( collective decision )ได้ 

 
ท้ังน้ี ในกรณีท่ีกรรมการอิสระมีการดํารงตําแหน่งเป็นกรรมการอิสระในบรษัิทใหญ่ บรษัิทย่อย และบรษัิทย่อยลําดับ
เดียวกัน คณะกรรมการบรษัิทจัดให้มีการเปิดเผยข้อมูลเก่ียวกับการดํารงตําแหน่งดังกล่าว และค่าตอบแทนรวม                 
ท่ีกรรมการอิสระรายน้ันได้รับในแบบแสดงรายการข้อมูลประจําปี แบบ 56-1 e-One Report ด้วย 
 

หมายเหตุ 
*  ผู้ท่ีเก่ียวข้อง หมายถึง บุคคลตามมาตรา 258 แห่งพระราชบัญญัติหลักทรัพย์ และตลาดหลักทรัพย์ 

**  กรรมการท่ีมีส่วนร่วมบรหิารงาน หมายถึง กรรมการท่ีดํารงตําแหน่งเป็นผู้บรหิาร กรรมการท่ีทําหน้าท่ีรับผิดชอบ    
    เยี่ยงผู้บรหิาร และกรรมการท่ีมีอํานาจลงนามผูกพัน เว้นแต่แสดงได้ว่าเป็นการลงนามผูกพันตามรายการท่ี      
    คณะกรรมการมีมติอนุมัติไว้แล้ว และเป็นการลงนามร่วมกับกรรมการรายอ่ืน 

*** บรษัิทย่อยลําดับเดียวกัน หมายถึง บรษัิทย่อยต้ังแต่ 2 บรษัิทขึ้นไปท่ีมีบรษัิทใหญ่เป็นบรษัิทเดียวกัน 
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หนงัสอืมอบฉนัทะ แบบ ข. 
          Proxy Form B. 

 
      เขียนที่..................................................................  
      Written at 
      วันที่.........เดือน.........................พ.ศ…………........... 
      Date     Month                   Year 

(1) ข้าพเจ้า..........................................................................................................................สัญชาติ.................................................. 
I/We                                         Nationality 

อยู่บ้านเลขที่..........................................ถนน....................................................ตําบล/แขวง......................................................................... 
Reside at              Road                        Sub-District  
อําเภอ/เขต............................................จังหวัด................................................รหัสไปรษณีย์....................................................................... 
District               Province          Postal Code 

(2) เป็นผู้ถือหุ้นของ บรษัิท อาร์เอส จํากัด (มหาชน) (บรษัิทฯ)  เลขทะเบียนผู้ถือหุ้น………………...................…………………..…..…  
   Being a shareholder of RS Public Company Limited (the Company) Shareholders’ registration No. 

โดยถือหุ้นจํานวนทั้งส้ินรวม........................................................หุ้น และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ...................................................เสียง 
Holding the total amount of                          shares, and having the right to vote equal to                          vote  

 หุ้นสามัญ..............................................................หุ้น ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ..............................................................เสียง 
 Ordinary share                     shares, having the right to vote equal to                                votes, 

(3) ขอมอบฉันทะให้ (สามารถมอบฉันทะให้กรรมการอิสระ โดยมีรายละเอียด ตามสิ่งที่ส่งมาด้วย 5) 
        Hereby appoint (appoint an independent director as your proxy, with details according to the Enclosure 5) 

 [   ] 1)............................................................................................อายุ...................ปี      อยู่บ้านเลขที่................................................................. 
                                 Age             years, Resides at  

ถนน.............................................. ตําบล/แขวง................................................อําเภอ/เขต.....................................................................................................  
Road   Sub-District             District  
จังหวัด...........................................รหัสไปรษณีย์...............................................หรอื  
Province                                   Postal Code              or  

 [   ] 1) นางจามจุร ี ศิโรเวฐนุกูล อายุ                  62 ปี            อยู่บ้านเลขที่                   129/940 
Mrs. Jamjuree         Sirovetnukul                  age                  62 years      Residing at                 129/940 
หมู่บ้าน - ถนน รัตนาธิเบศร์ ตําบล/แขวง บางรักน้อย 
Village - Road Rattanathibet Tambol/Khwaeng Bang Rak Noi 
อําเภอ/เขต เมืองนนทบุร ี จังหวัด นนทบุร ี รหัสไปรษณีย์ 11000  
Amphur/Khet       Meuang Nonthaburi Province        Nonthaburi Postal Code                 11000 

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู้แทนของข้าพเจ้า เพื่อเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้า ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจําปี 2569 
ในวันที่ 30 เมษายน 2569 เวลา 14.00 น. โดยจัดประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส ์(e-AGM) เพยีงรูปแบบเดยีว ถ่ายทอดสด ณ ห้องประชุมช้ัน 5 
สํานักงานใหญ่ของบรษัิท เลขที่ 27 อาคารอาร์เอส กรุ๊ป ทาวเวอร์ ซี ช้ัน 5 ถนนประเสรฐิมนูกิจ แขวงเสนานิคม เขตจตุจักร กรุงเทพฯ 10900 
หรอืที่จะพึงเล่ือนไปในวัน เวลา และสถานที่อ่ืนด้วย   
as my sole proxy to attend and vote on my behalf at the Annual General Meeting of Shareholders for year 2026   
on 30 April 2026, at 14.00 hrs., that meeting will be only held via Electronic Meeting (e-AGM). Live broadcast at the Conference Room,  
5th Floor, Corporate Headquarters, No. 27, RS Group Building, Tower C, on 5th floor, Prasert-Manukitch Rd., Sena Nikhom, Chatuchak, 
Bangkok 10900, Thailand or any adjournment at any date, time and place thereof. 
 
 
 
 
 
 

(ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท) 
 

(Duty Stamp 20 Baht) 
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กิจการใดที่ผู้รับมอบฉันทะกระทําไปในการประชุมน้ัน ให้ถือเสมือนว่าข้าพเจ้าได้กระทําเองทุกประการ 
Any business carried out by the proxy holder in the said meeting shall be deemed as having been carried out by 
myself/ourselves in all respects. 

 

 (4)   ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมครั้งน้ี  
In this Meeting, I/We have granted to my/our proxy holder to vote on my/our behalf as follows; 

 

วาระที่  1       รับทราบรายงานของคณะกรรมการประจําปีและผลการดําเนินงานประจําปี สิ้นสุดวันที่ 31 ธนัวาคม 2568 
Agenda 1      To acknowledge the reports of board of directors and operating results for the year ended 31 December 2025 

          (วาระน้ีเป็นเร ื่องเพื่อทราบ จึงไม่มีการลงคะแนนเสียง) 
           (This agenda is for information therefore there was no voting.)                

                   
วาระที่  2        พจิารณาอนมุตัิงบการเงินประจําปีสิ้นสุดวันที่ 31 ธนัวาคม 2568 
Agenda 2     To consider and approve the financial statements for the year ended 31 December 2025 

[   ]   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
                           (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

[   ]   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังน้ี 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our as follows; 
 [   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 

 

วาระที่  3        พิจารณาอนุมัติการลดทุนจดทะเบียนและอนุมัติการแก้ไขเพิ่มเติมหนังสือบรคิณห์สนธิของบรษัิท เพื่อให้สอดคล้อง 
กับการลดทุนจดทะเบียน 

 Agenda 3   To consider and approve the reduction of registered capital and the amendment to the company’s Memorandum 
of Association to reflect the capital reduction 

[   ]   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
                           (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

[   ]   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังน้ี 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our as follows; 
 [   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 

วาระที่  4        พจิารณาอนมุตัิการจัดสรรกําไรเป็นทุนสํารองตามกฎหมายและงดจา่ยเงินปันผลสําหรับผลการดําเนินงานปี 2568 
 Agenda 4   To consider and approve allocation of profit as legal reserve and omission dividend payment for year 2025 

[   ]   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
                           (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

[   ]   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังน้ี 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our as follows; 
 [   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 

 

วาระที่  5      พจิารณาอนมุตัิการแต่งตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ออกจากตําแหน่งตามวาระ  
Agenda 5    To consider and approve the appointment of directors in replacement of those who must retire by rotation 

[   ]   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
                           (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

[   ]   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังน้ี 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our as follows; 

 [   ] แต่งตั้งกรรมการเข้าใหมท่ั้งชดุ  
       To appointment of a whole new set of directors. 

  [   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstai 
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    [   ] แต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล  
         To appointment of new directors individually. 

                       ช่ือกรรมการ       1)   นายวทิวัส เวชชบุษกร 
                       Name of Director  1)    Mr.Wittawat Wetchabussakorn  

  [   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 

ช่ือกรรมการ       2)   นายศุภกิจ อัศวชัย 
Name of Director  2)    Mr. Supakit       Assavachai 

[   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 

ช่ือกรรมการ       3)   นายพิศิษฐ์ ดัชณาภิรมย์ 
Name of Director  3)    Mr.Phisit Dachanabhirom 

[   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 
 

วาระที ่6 พจิารณาอนมุตัคิา่ตอบแทนกรรมการประจาํปีสิน้สดุวันที ่31 ธนัวาคม 2569  
Agenda 6 To consider and approve the directors’ remuneration for the year ended 31 December 2026 

[   ]   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
                           (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

[   ]   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังน้ี 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our as follows; 
 [   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 

 

วาระที่ 7  พจิารณาอนุมัติแต่งตั้งผู้สอบบัญชี และกําหนดค่าตอบแทนแก่ผู้สอบบัญชีประจําปีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2569 
Agenda 7     To consider and approve the appointment of auditor and fix his/her remuneration for the year ended 31 December 2026 

[   ]   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
                           (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

[   ]   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังน้ี 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our as follows; 
 [   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 

 

วาระที่ 8  พจิารณาอนมุตัิการแก้ไขเพิ่มเติมข้อบังคับของบรษัิท 
Agenda 8     To consider and approve the amendment of company’s article of association 

[   ]   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
                           (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

[   ]   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังน้ี 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our as follows; 
 [   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 

(5) คําแถลงหรอืเอกสารหลักฐานอ่ืนๆ (ถ้ามี) ของผู้รับมอบฉันทะ. 
         Other statements or evidence (if any) of the proxy holder. 

(6) การลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะน้ี ให้ถือว่า การลงคะแนนเสียงน้ันไม่
ถูกต้องและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถือหุ้น 
Voting of proxy holder in any agenda item that is not as specified in this proxy letter shall be considered as invalid 
and not my voting as a shareholder. 

(7) ในกรณีที่ข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้ หรอืระบุไว้ไม่ชัดเจน หรอืในกรณีที่ประชุมมีการ
พิจารณาหรอืลงมติในเร ื่องใดนอกเหนือจากเร ื่องที่ระบุไว้ข้างต้น รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไขเปล่ียนแปลงหรอืเพิ่มเติมข้อเท็จจรงิ
ประการใด ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
In case I/We have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified my/our voting 
intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting considers or passes resolutions in any 
matters other than those specified above including in case there is any amendment or addition of any fact, the 
proxy holder shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all 
respects. 
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กิจการใดที่ผู้รับมอบฉันทะได้กระทําไปในการประชุมน้ัน เว้นแต่กรณีที่ผู้รับมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที่ข้าพเจ้าระบุในหนังสือมอบฉันทะ 
ให้ถือเสมือนว่าข้าพเจ้าได้กระทําเองทุกประการ 
I/We shall be fully liable for any action taken by the proxy holder at the meeting except for vote of the proxy holder which is not 
in accordance with this Proxy Form. 

 
 

ลงช่ือ.................................................ผู้มอบฉันทะ   ลงช่ือ.......................................................ผู้รับมอบฉันทะ 
Signed             Proxy Grantor  Signed                                   Proxy holder 

  (..........................................................)          (................................................................) 
 
 
ลงช่ือ.................................................ผู้รับมอบฉันทะ   ลงช่ือ.......................................................ผู้รับมอบฉันทะ 
Signed            Proxy holder   Signed                 Proxy holder 

  (..........................................................)           (................................................................) 
 
หมายเหตุ / Remark 
1.  ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้เข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนไม่สามารถแบ่งแยกจํานวนหุ้นให้ผู้รับมอบฉันทะ   
    หลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได้  

The shareholder appointing the proxy holder must authorize only on proxy holder to attend and vote at the meeting and may not 
split the number of shares to many proxies for splitting votes.  

2.    วาระเลือกต้ังกรรมการสามารถเลือกต้ังกรรมการทั้งชุดหรอืเลือกต้ังกรรมการเป็นรายบุคคล  
    In agenda item regarding the election of new directors, the ballot can be either for all the nominated candidates as a whole or 
    an Individual candidate. 

3.    ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไว้ข้างต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบุเพ่ิมเติมได้ในใบประจําต่อแบบ หนังสือมอบฉันทะแบบ (ข) ตามแนบ 
In case there is any further agenda item apart from specified above brought into consideration in the Meeting, proxy holder may 
use the Attachment to Proxy Form B. 

4.    กรณีหากมีข้อกําหนดหรอืข้อบังคับใดกําหนดให้ผู้รับมอบฉันทะต้องแถลงหรอืแสดงเอกสารหลักฐานอื่นใดเช่นกรณี ผู้รับมอบฉันทะเป็นผู้มีส่วนได้เสียในกิจการ 
       เร ื่องใด ที่ได้เข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนก็สามารถแถลงหรอืแสดงเอกสารหลักฐานโดยระบุไว้ในข้อ (5) 

If there is any rule or regulation requiring the proxy holder to make any statement or provide any evidence such as the case that the 
proxy holder has interest in any matter which he/she attends and votes at the meeting he/she may make the statement or provide 
evidence as specific in clause (5). 

5.    กรุณาติดอากรแสตมป์ 20 บาท 
    Please affix Duty Stamp of 20 Baht. 
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ใบประจาํตอ่แบบหนงัสอืมอบฉนัทะ แบบ (ข) 
Attachment to Proxy Form B 

 
การม อบ ฉันทะในฐานะเป็นผู้ ถื อ หุ้นของบ รษัิท  อาร์ เอส  จํ า กัด  (ม ห าชน) ในการประชุม สามั ญ ผู้ ถื อ หุ้ น  ป ระจํ าปี  256 9 ใน 
วันที่ 30 เมษายน 2569 เวลา 14.00 น. โดยจัดประชุมผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส์ (e-AGM) เพียงรูปแบบเดียว ณ ห้องประชุมสํานักงานใหญ่ 
บรษัิท อาร์เอส จํากัด (มหาชน) อาคารอาร์เอส กรุ๊ป เลขที่ 27 ถนนประเสรฐิมนูกิจ แขวงเสนานิคม เขตจตุจักร กรุงเทพฯ 10900 หรอืที่จะ 
พึงเล่ือนไปในวัน เวลา และสถานที่อ่ืนด้วย   
Authorization on behalf of the Shareholder of RS Public Company Limited for the Annual General Meeting of Shareholders for 
year 2025 on 30 April 2026, at 14.00 hrs., that meeting will be only held via Electronic Meeting (e-AGM) at Headquarter,  
RS Public Company Limited, RS Group Building No. 27, Prasert-Manukitch Rd., Sena Nikhom, Chatuchak, Bangkok 10900, 
Thailand or any adjournment at any date, time and place thereof. 

 

 
 

วาระท่ี..................................เร ื่อง....................................................................................................................................................................... 
Agenda..............................Subject................................................................................................................................................................ 
 [   ]   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร 

(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

[   ]   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our as follows; 

[   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 
 

วาระท่ี..................................เร ื่อง....................................................................................................................................................................... 
Agenda..............................Subject................................................................................................................................................................ 
 [   ]   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร 

(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

[   ]   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our as follows; 

[   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 
 

วาระท่ี..................................เร ื่อง....................................................................................................................................................................... 
Agenda..............................Subject................................................................................................................................................................ 
 [   ]   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร 

(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

[   ]   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our as follows; 

[   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 
 

วาระท่ี..................................เร ื่อง....................................................................................................................................................................... 
Agenda..............................Subject................................................................................................................................................................ 
 [   ]   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร 

(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

[   ]   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our as follows; 

[   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 
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หนงัสอืมอบฉนัทะ แบบ ค. 
        Proxy Form C. 

(แบบที่ใช้เฉพาะกรณีผู้ถือหุ้นเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งต้ังให้ Custodian ในประเทศไทยเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้น)  
(For foreign shareholders who have custodian in Thailand only) 

ท้ายประกาศกรมพัฒนาธุรกิจการค้า เร ื่อง กําหนดแบบหนังสือมอบฉันทะ (ฉบับที่ 5) พ.ศ. 2550  
Ref: Notification of Department of Business Development regarding Proxy Form (No. 5) B.E. 2550 (2007) 

------------------------------------------------ 
   เขียนที ่ .................................................................... 

     Written at 
     วันที่ ......... เดือน........................พ.ศ…………........... 
     Date      Month             Year 
 

(1) ข้าพเจ้า...................................................................................................................สัญชาติ......................................................... 
I/We                                  Nationality 

อยู่บ้านเลขที่........................................ถนน................................................. ตําบล/แขวง............................................................................. 
Reside at            Road                     Sub-District  
อําเภอ/เขต......................................... จังหวัด...............................................รหัสไปรษณีย์.......................................................................... 
District             Province       Postal Code 
 

ในฐานะผู้ประกอบธุรกิจเป็นผู้รบัฝากและดูแลหุ้น (Custodian) ให้กับ........................................................................................................... 
Acting as the custodian for 

เป็นผู้ถือหุ้นของ บรษัิท อาร์เอส จํากดั (มหาชน) (บรษัิทฯ)  เลขทะเบียนผู้ถอืหุ้น………………….…....…....................………….……………..… 
   Being a shareholder of RS Public Company Limited (the Company)   Shareholders’ registration No. 

โดยถือหุ้นจํานวนทั้งส้ินรวม...................................................หุ้น และออกเสียงลงคะแนนได้เทา่กับ....................................................... เสียง  
Holding the total amount of                                shares, and having the right to vote equal to                                       vote  

 หุ้นสามัญ..............................................................หุ้น ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ...............................................................เสียง 
 Ordinary share                                shares, having the right to vote equal to                                       votes, 

(2) ขอมอบฉันทะให้ (สามารถมอบฉันทะให้กรรมการอิสระ โดยมีรายละเอียด ตามสิ่งที่ส่งมาด้วย 6) 
        Hereby appoint (appoint an independent director as your proxy, with details according to the Enclosure 6) 

 [   ] 1)....................................................................................................อายุ...................ปี อยู่บ้านเลขที่ ............................................................. 
                                        Age                years, resides at 

ถนน....................................................ตําบล/แขวง....................................................อําเภอ/เขต............................................................................................ 
Road      Sub-District     District 
จังหวัด...............................................รหัสไปรษณีย์...................................................หรอื 
Province                                      Postal Code                     or 

[   ] 1) นางจามจุร ี ศิโรเวฐนุกูล อายุ                  62 ปี            อยู่บ้านเลขที่                   129/940 
Mrs. Jamjuree         Sirovetnukul                  age                  62 years      Residing at                 129/940 
หมู่บ้าน - ถนน รัตนาธิเบศร์ ตําบล/แขวง บางรักน้อย 
Village - Road Rattanathibet Tambol/Khwaeng Bang Rak Noi 
อําเภอ/เขต เมืองนนทบุร ี จังหวัด นนทบุร ี รหัสไปรษณีย์ 11000  
Amphur/Khet       Meuang Nonthaburi Province        Nonthaburi Postal Code                 11000 

 
คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู้แทนของข้าพเจ้า เพื่อเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้า ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจําปี  2569  
ในวันที ่30 เมษายน 2569 เวลา 14.00 น. โดยจัดประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (e-AGM) เพียงรูปแบบเดียว ถ่ายทอดสด ณ ห้องประชุมชั้น 5 สํานักงานใหญ่ของ
บรษัิท เลขที่ 27 อาคารอาร์เอส กรุ๊ป ทาวเวอร์ ซี ชั้น 5 ถนนประเสรฐิมนูกิจ แขวงเสนานิคม เขตจตุจักร กรุงเทพฯ 10900 หรอืที่จะพึงเลื่อนไปในวัน เวลา  
และสถานที่อื่นด้วย   
as my sole proxy to attend and vote on my behalf at the Annual General Meeting of Shareholders for year 2026   
on 30 April 2026, at 14.00 hrs., that meeting will be only held via Electronic Meeting (e-AGM). Live broadcast Live broadcast at the 
Conference Room, 5th Floor, Corporate Headquarters, No. 27, RS Group Building, Tower C, on 5th floor, Prasert-Manukitch Rd., Sena 
Nikhom, Chatuchak, Bangkok 10900, Thailand or any adjournment at any date, time and place thereof. 

(ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท) 
 

(Duty Stamp 20 Baht) 
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กิจการใดที่ผู้รับมอบฉันทะกระทําไปในการประชุมน้ัน ให้ถือเสมือนว่าข้าพเจ้าได้กระทําเองทุกประการ 
Any business carried out by the proxy holder in the said meeting shall be deemed as having been carried out by 
myself/ourselves in all respects. 

 
(3) ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนในครั้งน้ี ดังน้ี 

[   ]  มอบฉันทะตามจํานวนหุ้นทั้งหมดที่ถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้  
            The Proxy holder is authorized for all shares held and entitled to vote. 

[   ]  มอบฉันทะบางส่วน คือ 
       The Proxy holder is authorized for certain shares as follows: 

        [   ] หุ้นสามัญ..........................................หุ้น          และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้.....................................................เสียง 
                Ordinary share                           shares,          entitling to vote                                                                               votes 

               รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้ทั้งหมด...................................................................................................................เสียง 
                Total entitled                                                                                                              votes 

 
 (4)   ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมครั้งน้ี  

In this Meeting, I/We have granted to my/our proxy holder to vote on my/our behalf as follows; 
 

วาระที่  1       รับทราบรายงานของคณะกรรมการประจําปีและผลการดําเนินงานประจําปี สิ้นสุดวันที่ 31 ธนัวาคม 2568 
Agenda 1      To acknowledge the reports of board of directors and operating results for the year ended 31 December 2025 

          (วาระน้ีเป็นเร ื่องเพื่อทราบ จึงไม่มีการลงคะแนนเสียง) 
           (This agenda is for information therefore there was no voting.)                

                   
วาระที่  2        พจิารณาอนมุตัิงบการเงินประจําปีสิ้นสุดวันที่ 31 ธนัวาคม 2568 
Agenda 2     To consider and approve the financial statements for the year ended 31 December 2025 

[   ]   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
                           (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

[   ]   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังน้ี 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our as follows; 
 [   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 

 

วาระที่  3        พิจารณาอนุมัติการลดทุนจดทะเบียนและอนุมัติการแก้ไขเพิ่มเติมหนังสือบรคิณห์สนธิของบรษัิท เพื่อให้สอดคล้อง 
กับการลดทุนจดทะเบียน 

 Agenda 3   To consider and approve the reduction of registered capital and the amendment to the company’s Memorandum 
of Association to reflect the capital reduction 

[   ]   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
                           (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

[   ]   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังน้ี 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our as follows; 
 [   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 

วาระที่  4        พจิารณาอนมุตัิการจัดสรรกําไรเป็นทุนสํารองตามกฎหมายและงดจา่ยเงินปันผลสําหรับผลการดําเนินงานปี 2568 
 Agenda 4   To consider and approve allocation of profit as legal reserve and omission dividend payment for year 2025 

[   ]   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
                           (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

[   ]   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังน้ี 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our as follows; 
 [   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 
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วาระที่  5      พจิารณาอนมุตัิการแต่งตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ออกจากตําแหน่งตามวาระ  
Agenda 5    To consider and approve the appointment of directors in replacement of those who must retire by rotation 

[   ]   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
                           (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

[   ]   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังน้ี 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our as follows; 

 [   ] แต่งตั้งกรรมการเข้าใหมท่ั้งชดุ  
       To appointment of a whole new set of directors. 

  [   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Absta 
 

    [   ] แต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล  
         To appointment of new directors individually. 

                       ช่ือกรรมการ       1)   นายวทิวัส เวชชบุษกร 
                       Name of Director  1)    Mr.Wittawat Wetchabussakorn  

  [   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 
 

ช่ือกรรมการ       2)   นายศุภกิจ อัศวชัย 
Name of Director  2)    Mr. Supakit       Assavachai 

[   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 
 
ช่ือกรรมการ       3)   นายพิศิษฐ์ ดัชณาภิรมย์ 
Name of Director  3)    Mr.Phisit Dachanabhirom 

[   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 
 

วาระที ่6 พจิารณาอนมุตัคิา่ตอบแทนกรรมการประจาํปีสิน้สดุวันที ่31 ธนัวาคม 2569  
Agenda 6 To consider and approve the directors’ remuneration for the year ended 31 December 2026 

[   ]   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
                           (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

[   ]   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังน้ี 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our as follows; 
 [   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 

 

วาระที่ 7  พจิารณาอนุมัติแต่งตั้งผู้สอบบัญชี และกําหนดค่าตอบแทนแก่ผู้สอบบัญชีประจําปีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2569 
Agenda 7     To consider and approve the appointment of auditor and fix his/her remuneration for the year ended 31 December 2026 

[   ]   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
                           (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

[   ]   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังน้ี 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our as follows; 
 [   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 

 

วาระที่ 8  พจิารณาอนมุตัิการแก้ไขเพิ่มเติมข้อบังคับของบรษัิท 
Agenda 8     To consider and approve the amendment of company’s article of association 

[   ]   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
                           (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

[   ]   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังน้ี 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our as follows; 
 [   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 

 
 
 
 
 



 
  

- 4/5 - 

 

ส่ิงท่ีส่งมาด้วย 6 

 
 

(5) คําแถลงหรอืเอกสารหลักฐานอ่ืนๆ (ถ้ามี) ของผู้รับมอบฉันทะ. 
         Other statements or evidence (if any) of the proxy holder. 

(6) การลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะน้ี ให้ถือว่า การลงคะแนนเสียงน้ันไม่
ถูกต้องและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถือหุ้น 
Voting of proxy holder in any agenda item that is not as specified in this proxy letter shall be considered as invalid 
and not my voting as a shareholder. 

(7) ในกรณีที่ข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้ หรอืระบุไว้ไม่ชัดเจน หรอืในกรณีที่ประชุมมีการ
พิจารณาหรอืลงมติในเร ื่องใดนอกเหนือจากเร ื่องที่ระบุไว้ข้างต้น รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไขเปล่ียนแปลงหรอืเพิ่มเติมข้อเท็จจรงิ
ประการใด ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
In case I/We have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified my/our voting 
intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting considers or passes resolutions in any 
matters other than those specified above including in case there is any amendment or addition of any fact, the 
proxy holder shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all 
respects. 

 
กิจการใดที่ผู้รับมอบฉันทะได้กระทําไปในการประชุมน้ัน เว้นแต่กรณีที่ผู้รับมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที่ข้าพเจ้าระบุในหนังสือมอบฉันทะ 
ให้ถือเสมือนว่าข้าพเจ้าได้กระทําเองทุกประการ 
I/We shall be fully liable for any action taken by the proxy holder at the meeting except for vote of the proxy holder which is not 
in accordance with this Proxy Form. 

 
 

ลงช่ือ.................................................ผู้มอบฉันทะ   ลงช่ือ.......................................................ผู้รับมอบฉันทะ 
Signed             Proxy Grantor  Signed                                   Proxy holder 

  (..........................................................)          (................................................................) 
 
 
ลงช่ือ.................................................ผู้รับมอบฉันทะ   ลงช่ือ.......................................................ผู้รับมอบฉันทะ 
Signed            Proxy holder   Signed                 Proxy holder 

  (..........................................................)           (................................................................) 
หมายเหตุ / Remark 
1.  ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะแบบ ค. น้ีใช้เฉพาะกรณีที่ผู้ถือหุ้นที่ปรากฏช่ือในทะเบียนเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งต้ังให้คัสโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผู้รับ   

  ฝากและดูแลหุ้นให้เท่าน้ัน 
  Only foreign shareholders as registered in the registration book who have appointed a custodian in Thailand can use the Proxy Form C. 

2.  หลักฐานที่ต้องแนบพร้อมกับหนังสือมอบฉันทะ คือ 
  Evidence to be enclosed with the proxy form is: 
  (1)  หนังสือมอบอํานาจจากผู้ถือหุ้นให้คัสโตเดียน (Custodian) เป็นผู้ดําเนินการลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทน 
        Power of Attorney from shareholders authorizes a custodian to sign the Proxy Form on behalf of the shareholder. 
  (2) หนังสือยืนยันว่าผู้ลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทนได้รับอนุญาตประกอบธุรกิจ คัสโตเดียน (Custodian) 
       Letter of certification to certify that the signer in the Proxy Form has a permit to act as a Custodian. 

3.  ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้เข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจํานวนหุ้นให้ผู้รับมอบฉันทะ 
  หลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได้ 

     A shareholder shall appoint only one proxy holder to attend and vote at the Meeting. A shareholder may not split shares and    
  appoint more than one proxy holder to split votes. 

4.  วาระเลือกต้ังกรรมการสามารถเลือกต้ังกรรมการทั้งชุดหรอืเลือกต้ังกรรมการเป็นรายบุคคล 
  In agenda regarding the election of new directors, the ballot can be either for all the nominated candidates as a whole or for an      
  individual candidate. 

5.  ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประขุมมากกว่าวาระที่ระบุไว้ข้างต้นผู้รับมอบฉันทะสามารถระบุเพ่ิมเติมได้ในใบประจําต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. ตามแนบ 
  In case there is any further agenda apart from specified above brought into consideration in the Meeting, proxy holder may use    
  the Attachment to Proxy Form C. 

6.  กรุณาติดอากรแสตมป์ 20 บาท    
  Please affix Duty Stamp of 20 Baht.  
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ใบประจาํตอ่แบบหนงัสอืมอบฉนัทะ แบบ (ค) 
Attachment to Proxy Form C 

 
การม อบ ฉันทะในฐานะเป็นผู้ ถื อ หุ้นของบ รษัิท  อาร์ เอส  จํ ากัด  (ม ห าชน) ในการประชุม สามั ญ ผู้ ถื อ หุ้ น  ป ระจํ าปี  256 9 ใน 
วันที่ 30 เมษายน 2569 เวลา 14.00 น. โดยจัดประชุมผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส์ (e-AGM) เพียงรูปแบบเดียว ณ ห้องประชุมสํานักงานใหญ่ 
บรษัิท อาร์เอส จํากัด (มหาชน) อาคารอาร์เอส กรุ๊ป เลขที่ 27 ถนนประเสรฐิมนูกิจ แขวงเสนานิคม เขตจตุจักร กรุงเทพฯ 10900 หรอืที่จะ 
พึงเล่ือนไปในวัน เวลา และสถานที่อ่ืนด้วย   
Authorization on behalf of the Shareholder of RS Public Company Limited for the Annual General Meeting of Shareholders for 
year 2026 on 30 April 2026, at 14.00 hrs., that meeting will be only held via Electronic Meeting (e-AGM) at Headquarter,  
RS Public Company Limited, RS Group Building No. 27, Prasert-Manukitch Rd., Sena Nikhom, Chatuchak, Bangkok 10900, 
Thailand or any adjournment at any date, time and place thereof. 

 

 
 
วาระท่ี..................................เร ื่อง....................................................................................................................................................................... 
Agenda..............................Subject................................................................................................................................................................ 
 [   ]   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร 

(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

[   ]   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our as follows; 

[   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 
 

วาระท่ี..................................เร ื่อง....................................................................................................................................................................... 
Agenda..............................Subject................................................................................................................................................................ 
 [   ]   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร 

(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

[   ]   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our as follows; 

[   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 
 

วาระท่ี..................................เร ื่อง....................................................................................................................................................................... 
Agenda..............................Subject................................................................................................................................................................ 
 [   ]   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร 

(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

[   ]   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our as follows; 

[   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 
 

วาระท่ี..................................เร ื่อง....................................................................................................................................................................... 
Agenda..............................Subject................................................................................................................................................................ 
 [   ]   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร 

(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

[   ]   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our as follows; 

[   ] เห็นด้วย/Approve [   ] ไม่เห็นด้วย/Disapprove  [   ] งดออกเสียง/Abstain 
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ลาํดบัที ่
หมายเลข
ข้อบงัคบั 

ข้อบงัคบัเดมิ ข้อบงัคบัใหม ่
สรุปการ

เปลีย่นแปลง 

1. 4 ข้อ 4. หุ้นของบรษัิทเป็นหุ้นสามัญมีมูลค่าหุ้นละเท่าๆ 

กัน และเป็นหุ้นชนิดระบุช่ือผู้ถือหุ้น 

         หุ้นทุกหุ้นของบรษัิทต้องชําระค่าหุ้นครั้งเดียวจน

เต็มมูลค่า  

         ผู้จองหุ้นหรอืผู้ซื้อหุ้นจะขอหักกลบลบหน้ีกับ

บรษัิทไม่ได้ 

         หุ้นของบรษัิทจะแบ่งแยกมิได้ ถ้าบุคคลต้ังแต่สอง

คนข้ึนไปถือหุ้นหรอืจองซื้อร่วมกัน ต้องต้ังให้คนใดคน

หน่ึงในบุคคลเหล่าน้ันเป็นผู้ใช้สิทธิในฐานะเป็นผู้ถือหุ้น

หรอืผู้จองหุ้น แล้วแต่กรณี 

 

 

         บรษัิทอาจออกหุ้นกู้ หรอืหุ้นกู้แปลงสภาพ หรอื

หุ้นบุรมิสิทธิ รวมทั้งหลักทรัพย์อ่ืนใดตามกฎหมายว่า

ด้วยหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์เพื่อเสนอขาย 

ให้แก่ผู้ถือหุ้นบุคคลใดๆ หรอืประชาชนทั่วไปได้ และ 

การแปลงสภาพหุ้นกู้แปลงสภาพหรอืหุ้นบุรมิสิทธิเป็น

หุ้นสามัญ ให้ดําเนินการภายใต้บังคับบทบัญญัติของ

กฎหมาย  

ข้อ 4. หุ้นของบรษัิทเป็นหุ้นสามัญมีมูลค่าหุ้นละเท่าๆ 

กัน และเป็นหุ้นชนิดระบุช่ือผู้ถือหุ้น 

         หุ้นทุกหุ้นของบรษัิทต้องชําระค่าหุ้นครั้งเดียวจน

เต็มมูลค่า  

         ผู้จองหุ้นหรอืผู้ซื้อหุ้นจะขอหักกลบลบหน้ีกับ

บรษัิทไม่ได้ 

         หุ้นของบรษัิทจะแบ่งแยกมิได้ ถ้าบุคคลต้ังแต่

สองคนข้ึนไปถือหุ้นหรอืจองหุ้น หุ้นเดียวหรอืหลายหุ้น

รวมกัน บุคคลเหล่าน้ันต้องรับผิดร่วมกันในการส่งใช้

เงินค่าหุ้นและเงินที่สูงกว่ามูลค่าหุ้น และต้องต้ังให้คนใด

คนหน่ึงในบุคคลเหล่าน้ันเป็นผู้ใช้สิทธิในฐานะเป็นผู้ถือ

หุ้นหรอืผู้จองหุ้น แล้วแต่กรณี 

         บรษัิทอาจออกหุ้นกู้ หรอืหุ้นกู้แปลงสภาพ หรอื

หุ้นบุรมิสิทธิ รวมทั้งหลักทรัพย์อ่ืนใดตามกฎหมายว่า

ด้วยหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์เพื่อเสนอขาย

ให้แก่ผู้ถือหุ้นบุคคลใดๆ หรอืประชาชนทั่วไปได้ และ

การแปลงสภาพหุ้นกู้แปลงสภาพหรอืหุ้นบุรมิสิทธิเป็น

หุ้นสามัญ ให้ดําเนินการภายใต้บังคับบทบัญญัติของ

กฎหมาย 

แก้ไขตาม พ.ร.บ. 
บรษัิทมหาชน  
พ.ศ. 2565  
มาตรา 53 

2. 12 ข้อ 12. ที่ประชุมผู้ถือหุ้นเป็นผู้แต่งต้ังกรรมการโดยใช้

เสียงข้างมากตามหลักเกณฑ์และวธิีการ ดังต่อไปน้ี 

     (1)  ผู้ถือหุ้นคนหน่ึงมีคะแนนเสียงเท่ากับหน่ึงหุ้น 

ต่อเสียงหน่ึง 

     (2) ให้ผู้ถือหุ้นออกเสียงลงคะแนนเลือกต้ังกรรมการ

เป็นรายบุคคลไป 

 

     (3)  บุคคลซึ่งได้รับคะแนนเสียงสูงสุดตามลําดับลง

มาเป็นผู้ได้รับการเลือกต้ังเป็นกรรมการเท่าจํานวน

กรรมการที่จะพึงมีหรอืจะพึงเลือกต้ังในครั้งน้ัน ใน 

กรณีที่บุคคลซึ่งได้รับการเลือกต้ัง ในลําดับถัดลงมามี

คะแนนเสียงเท่ากันเกินจํานวนที่จะพึงมีหรอืจะพึง

เลือกต้ังในครั้งน้ันให้ผู้ เป็นประธานเป็นผู้ออกเสียง 

ช้ีขาด 

  

ข้อ 12. ที่ประชุมผู้ถือหุ้นเป็นผู้แต่งต้ังกรรมการโดยใช้

เสียงข้างมากตามหลักเกณฑ์และวธิีการ ดังต่อไปน้ี 

    (1)  ผู้ถือหุ้นคนหน่ึงมีคะแนนเสียงเท่ากับหน่ึงหุ้น 

ต่อเสียงหน่ึง 

    (2) ให้ผู้ถือหุ้นออกเสียงลงคะแนนเลือกต้ังกรรมการ

เป็นรายบุคคล และไม่สามารถแบ่งคะแนนเสียงให้แก่

ผู้ใดมากน้อยเพียงใดได้ 

     (3)  บุคคลซึ่งได้รับคะแนนเสียงสูงสุดตามลําดับลง

มาเป็นผู้ได้รับการเลือกต้ังเป็นกรรมการเท่าจํานวน

กรรมการที่จะพึงมีหรอืจะพึงเลือกต้ังในครั้งน้ัน ใน

กรณีที่บุคคลซึ่งได้รับการเลือกต้ัง ในลําดับถัดลงมามี

คะแนนเสียงเท่ากันเกินจํานวนที่จะพึงมีหรอืจะพึง

เลือกต้ังในครั้งน้ันให้ผู้เป็นประธานเป็นผู้ออกเสียง 

ช้ีขาด   

แก้ไขตาม พ.ร.บ. 

บรษัิทมหาชน  

พ.ศ. 2565  

มาตรา 70 

แก้ไขขอ้บงัคบับรษัิท อาร์เอส จาํกัด (มหาชน) 
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ลาํดบัที ่
หมายเลข
ข้อบงัคบั 

ข้อบงัคบัเดมิ ข้อบงัคบัใหม ่
สรุปการ

เปลีย่นแปลง 

3. 17 ข้อ 17. 

 

 

 

 

 

 

 

          ในกรณีที่ตําแหน่งกรรมการว่างลงเพราะเหตุอ่ืน

นอกจากถึงคราวออกตามวาระให้คณะกรรมการเลือก

บุคคลคนหน่ึงซึ่งมีคุณสมบัติและไม่มีลักษณะต้องห้าม

ตามกฎหมายเข้าเป็นกรรมการแทนในการประชุม

คณะกรรมการคราวถัดไป เว้นแต่วาระของกรรมการ 

จะเหลือน้อยกว่า 2 เดือน บุคคลซึ่งเข้าเป็นกรรมการ

แทนดังกล่าว จะอยู่ในตําแหน่งกรรมการได้เพียงเท่า

วาระที่ยังเหลืออยู่ของกรรมการที่ตนแทน 

        มติของคณะกรรมการตามวรรคห น่ึง ต้อง

ประกอบด้วยคะแนนเสียงไม่น้อยกว่า 3 ใน 4 ของ

จํานวนกรรมการที่ยังเหลืออยู่ 

ข้อ 17. ในกรณีที่ตําแหน่งกรรมการว่างลงจนเหลือ

น้อยกว่าจํานวนที่จะเป็นองค์ประชุม ให้กรรมการที่

เหลืออยู่กระทําการในนามของคณะกรรมการได้แต่

เฉพาะการจัดให้มีการประชุมผู้ถือหุ้นเพื่อเลือกต้ัง

กรรมการแทนตําแหน่งที่ว่างทั้งหมดเท่าน้ัน และการ

ประชุมผู้ถือหุ้นดังกล่าวต้องจัดให้มีข้ึนภายใน 1 เดือน

นับแต่วันที่จํานวนกรรมการว่างลงเหลือน้อยกว่า

จํานวนที่จะเป็นองค์ประชุม 

        ในกรณีที่ตําแหน่งกรรมการว่างลงเพราะเหตุอ่ืน

นอกจากถึงคราวออกตามวาระให้คณะกรรมการเลือก

บุคคลคนหน่ึงซึ่งมีคุณสมบัติและไม่มีลักษณะต้องห้าม

ตามกฎหมายเข้าเป็นกรรมการแทนในการประชุม

คณะกรรมการคราวถัดไป เว้นแต่วาระของกรรมการ

จะเหลือน้อยกว่า 2 เดือน บุคคลซึ่งเข้าเป็นกรรมการ

แทนดังกล่าว จะอยู่ในตําแหน่งกรรมการได้เพียงเท่า

วาระที่ยังเหลืออยู่ของกรรมการที่ตนแทน 

        มติของคณะกรรมการตามวรรคหน่ึงต้อง

ประกอบด้วยคะแนนเสียงไม่น้อยกว่า 3 ใน 4 ของ

จํานวนกรรมการที่ยังเหลืออยู่ 

เพิ่มมาตรา 83  
ตาม พ.ร.บ.  
บรษัิทมหาชน 
พ.ศ. 2565  

4. 22 ข้อ 22. คณะกรรมการของบรษัิทต้องประชุมอย่างน้อย 

3 เดือนต่อครั้ง 

 

 

 

 

 

 

        ในการเรยีกประชุมคณะกรรมการ  ให้ประธาน

กรรมการหรอืผู้ซึ่ งได้รับมอบหมายส่งหนังสือนัด 

ประชุมไปยังกรรมการไม่น้อยกว่า 7 วันก่อนวันประชุม 

เ ว้นแต่ในกรณีจํา เป็นรบีด่วนเพื่อรักษาสิทธิหรอื

ประโยชน์ของบรษัิท จะแจ้งการนัดประชุมโดยวธิีอ่ืน

และกําหนดวันประชุมให้เร็วกว่าน้ันก็ได้ 

 

          คณะกรรมการบรษัิทสามารถจัดประชุมได้ ณ 

ท้องที่อันเป็นที่ต้ังสํานักงานใหญ่ของบรษัิทหรอืสถานที่

อ่ืนใดตามที่เห็นสมควร       

          

 

ข้อ 22. คณะกรรมการของบรษัิทต้องประชุมอย่าง

น้อย 3 เดือนต่อครั้ง 

        ประธานกรรมการสามารถเรยีกประชุมและ

ดําเนินการประชุมคณะกรรมการโดยวธิีการประชุม

ผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส์ หรอืมีส่ืออิเล็กทรอนิกส์ร่วมด้วย

ก็ได้ ทั้งน้ี การประชุมผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส์ หรอืมีสื่อ

อิเล็กทรอนิกส์ร่วมด้วย ให้ดําเนินการตามหลักเกณฑ์ที่

กฎหมายกําหนด 

       ในการเรยีกประชุมคณะกรรมการ  ให้ประธาน

กรรมการหรอืผู้ซึ่ งได้รับมอบหมายส่งหนังสือนัด

ประชุมไปยังกรรมการไม่น้อยกว่า 3 วันก่อนวันประชุม 

เว้นแต่ในกรณีจําเป็นรบีด่วนเพื่อรักษาสิทธิหรอื

ประโยชน์ของบรษัิท จะแจ้งการนัดประชุมโดยวธิีการ

ทางอิเล็กทรอนิกส์หรอืวธิีอ่ืนใดและกําหนดวันประชุม

ให้เร็วกว่าน้ันก็ได้ 

      คณะกรรมการบรษัิทสามารถจัดประชุมได้ ณ 

ท้องที่อันเป็นที่ต้ังสํานักงานใหญ่ของบรษัิทหรอืสถานที่

อ่ืนใดตามที่เห็นสมควร ซึ่งการประชุมคณะกรรมการ

อาจดําเนินการผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ตามที่กฎหมาย

กําหนดก็ได้ ในกรณีเช่นน้ีให้ถือว่าที่ต้ังสํานักงานใหญ่

ของบรษัิทเป็นสถานที่จัดการประชุม 

แก้ไขตาม พ.ร.บ. 
บรษัิทมหาชน  
พ.ศ. 2565 
มาตรา 79,81,82 
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ส่ิงท่ีส่งมาด้วย 7 

ลาํดบัที ่
หมายเลข
ข้อบงัคบั 

ข้อบงัคบัเดมิ ข้อบงัคบัใหม ่
สรุปการ

เปลีย่นแปลง 

       กรรมการต้ังแต่ 2 คนข้ึนไปอาจร้องขอให้ประธาน
กรรมการเรยีกประชุมคณะกรรมการได้ ในกรณีที่มี
กรรมการ ต้ังแต่  2  คนข้ึนไปร้องขอ  ใ ห้ประธาน
กรรมการหรอืกรรมการที่ได้รับการมอบหมายจาก
ประธานกรรมการกําหนดวันประชุมภายใน 14 วันนับ
แต่วันที่ได้รับการร้องขอ 

        เมื่อมีเหตุอันสมควรหรอืเพื่อรักษาสิทธิหรอื
ประโยชน์ของบรษัิท กรรมการต้ังแต่ 2 คนข้ึนไปมีสิทธิ
ร้ อ ง ข อ ใ ห้ ป ร ะ ธ า น ก ร ร ม ก า ร เ ร ีย ก ป ร ะ ชุ ม
คณะกรรมการได้ โดยต้องระบุเร ื่องและเหตุผลที่จะ
เสนอให้ที่ประชุมพิจารณาไปด้วย ในกรณีเช่นน้ีให้
ประธานกรรมการหรอืกรรมการที่ได้รับการมอบหมาย
จากประธานกรรมการเรยีกและกําหนดวันประชุม
ภายใน 14 วันนับแต่วันที่ได้รับการร้องขอ 

5. 25 ข้อ 25. คณะกรรมการต้องจัดให้มีการประชุมผู้ถือหุ้น
เป็นการประชุมสามัญประจําปีภายใน 4เดือนนับแต่วัน
ส้ินสุดของรอบปีบัญชีของบรษัิท 
          การประชุมผู้ถือหุ้นคราวอ่ืนนอกจากที่กล่าวแล้ว 
ให้เรยีกว่าการประชุมวสิามัญคณะกรรมการจะเรยีก
ประชุมผู้ถือหุ้นเป็นการประชุมวสิามัญเมื่อใดก็ได้สุดแต่
จะเห็นสมควร หรอืผู้ถือหุ้นคนหน่ึงหรอืหลายคนซึ่งมี
หุ้นนับรวมกันได้ไม่น้อยกว่าร้อยละสิบ(10) ของจํานวน
หุ้นที่จําหน่ายได้ทั้งหมด จะเข้าช่ือกันทําหนังสือขอให้
คณะกรรมการเรยีกประชุมผู้ถือหุ้นเป็นการประชุม
วสิามัญเมื่อใดก็ได้ แต่ต้องระบุเร ื่องและเหตุผลในการที่
ขอให้เรยีกประชุมไว้ให้ชัดเจนในหนังสือดังกล่าวด้วย ใน
กรณีเช่นน้ีคณะกรรมการต้องจัดให้มีการประชุม   ผู้ถือ
หุ้นภายในส่ีสิบห้าวัน (45) นับแต่วันที่ได้รับหนังสือจาก
ผู้ถือหุ้น 
            ในกรณีที่คณะกรรมการไม่จัดให้มีการประชุม
ภายในกําหนดระยะเวลาตามวรรคสอง  ผู้ถือ หุ้น 
ทั้งหลายซึ่งเข้าช่ือกันหรอืผู้ถือหุ้นคนอ่ืนๆ รวมกันได้
จํานวนหุ้นตามที่บังคับไว้น้ันจะเรยีกประชุมเองก็ได้
ภายในส่ีสิบห้าวัน (45) นับแต่วันครบกําหนดระยะเวลา
ตามวรรคสอง ในกรณีเช่นน้ี ให้ถือว่าเป็นการประชุม 
ผู้ถือหุ้นที่คณะกรรมการเรยีกประชุม โดยบรษัิทต้อง
รับผิดชอบค่าใช้จ่ายอันจําเป็นที่เกิดจากการจัดให้มีการ
ประชุมและอํานวยความสะดวกตามสมควร  
          ในกรณีที่ปรากฏว่าการประชุมผู้ถือหุ้นที่เป็นการ
เรยีกประชุมเพราะผู้ถือหุ้นตามวรรคสามครั้งใดจํานวน
ผู้ถือหุ้นซึ่งมาร่วมประชุมไม่ครบเป็นองค์ประชุมตามที่
กําหนดไว้ในข้อ 28 ผู้ถือหุ้นตามวรรคสามต้องร่วมกัน
รับผิดชอบชดใช้ค่าใช้จ่ายที่เกิดจากการจัดให้มีการ
ประชุมในครั้งน้ันให้แก่บรษัิท 
 

ข้อ 25. คณะกรรมการต้องจัดให้มีการประชุมผู้ถือหุ้น
เป็นการประชุมสามัญประจําปีภายใน 4 เดือนนับแต่วัน
ส้ินสุดของรอบปีบัญชีของบรษัิท 
         การประชุมผู้ถือหุ้นคราวอ่ืนนอกจากที่กล่าวแล้ว 
ให้เรยีกว่าการประชุมวสิามัญ คณะกรรมการจะเรยีก
ประชุมผู้ถือหุ้นเป็นการประชุมวสิามัญเมื่อใดก็ได้สุดแต่
จะเห็นสมควร หรอืผู้ถือหุ้นคนหน่ึงหรอืหลายคนซึ่งมี
หุ้นนับรวมกันได้ไม่น้อยกว่าร้อยละสิบ (10) ของจํานวน
หุ้นที่จําหน่ายได้ทั้งหมด จะเข้าช่ือกันทําหนังสือขอให้
คณะกรรมการเรยีกประชุมผู้ถือหุ้นเป็นการประชุม
วสิามัญเมื่อใดก็ได้ แต่ต้องระบุเร ื่องและเหตุผลในการที่
ขอให้เรยีกประชุมไว้ให้ชัดเจนในหนังสือดังกล่าวด้วย 
ในกรณีเช่นน้ี คณะกรรมการต้องจัดให้มีการประชุมผู้
ถือหุ้นภายในส่ีสิบห้าวัน (45) นับแต่วันที่ได้รับหนังสือ
จากผู้ถือหุ้น 
         ในกรณีที่คณะกรรมการไม่จัดให้มีการประชุม
ภายในกําหนดระยะเวลาตามวรรคสอง ผู้ ถือ หุ้น
ทั้งหลายซึ่งเข้าช่ือกันหรอืผู้ถือหุ้นคนอ่ืนๆ รวมกันได้
จํานวนหุ้นตามที่บังคับไว้น้ันจะเรยีกประชุมเองก็ได้
ภายในส่ีสิบห้าวัน (45) นับแต่วันครบกําหนดระยะเวลา
ตามวรรคสอง ในกรณีเช่นน้ี ให้ถือว่าเป็นการประชุม 
ผู้ถือหุ้นที่คณะกรรมการเรยีกประชุม โดยบรษัิทต้อง
รับผิดชอบค่าใช้จ่ายอันจําเป็นที่เกิดจากการจัดให้มีการ
ประชุมและอํานวยความสะดวกตามสมควร  
         ในกรณีที่ปรากฏว่าการประชุมผู้ถือหุ้นที่เป็นการ
เรยีกประชุมเพราะผู้ถือหุ้นตามวรรคสามครั้งใดจํานวน
ผู้ถือหุ้นซึ่งมาร่วมประชุมไม่ครบเป็นองค์ประชุมตามที่
กําหนดไว้ในข้อ 28 ผู้ถือหุ้นตามวรรคสามต้องร่วมกัน
รับผิดชอบชดใช้ค่าใช้จ่ายที่เกิดจากการจัดให้มีการ
ประชุมในครั้งน้ันให้แก่บรษัิท 
        การประชุมผู้ถือหุ้นสามารถดําเนินการโดยวธิีการ
ประชุมผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส์ หรอืมีสื่ออิเล็กทรอนิกส์
ร่วมด้วยก็ได้ ทั้งน้ี ให้ดําเนินการตามหลักเกณฑ์ที่
กฎหมายกําหนด และให้ถือว่าที่ต้ังสํานักงานใหญ่ของ
บรษัิทเป็นสถานที่จัดประชุม 

แก้ไขตาม พ.ร.บ. 
บรษัิทมหาชน  
พ.ศ. 2565  
มาตรา 98  
วรรค 3 
และ มาตรา 101 
วรรค 3 
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ส่ิงท่ีส่งมาด้วย 7 

ลาํดบัที ่
หมายเลข
ข้อบงัคบั 

ข้อบงัคบัเดมิ ข้อบงัคบัใหม ่
สรุปการ

เปลีย่นแปลง 

6. 26 ข้อ 26. ในการเรยีกประชุมผู้ถือหุ้น ให้คณะกรรมการ

จัดทําเป็นหนังสือนัดประชุม ระบุสถานที่  วัน เวลา 

ระเบียบวาระการประชุม และเร ื่องที่จะเสนอต่อที่ 

ประชุม พร้อมด้วยรายละเอียดตามสมควร โดยระบุว่า

เป็นเร ื่องที่จะ เสนอเพื่อทราบ เพื่ออนุมั ติหรอืเพื่อ

พิจารณา รวมทั้งความเห็นของคณะกรรมการในเร ื่อง

ดังกล่าวและจัดส่งให้ผู้ถือหุ้นทราบไม่น้อยกว่า 7 วัน

ก่อนวันประชุม และโฆษณาคําบอกกล่าวนัดประชุมใน

หนังสือพิมพ์ติดต่อกัน 3 วันก่อนวันประชุมไม่น้อยกว่า 

3 วัน 

         ในการประชุมผู้ถือหุ้นสามารถจัดประชุมได้ ณ 

ท้องที่ อันเป็นที่ ต้ัง สํานักงานใหญ่ของบรษัิท หรอื 

จังหวัดอ่ืนทั่วราชอาณาจักร 

         การดําเนินการตามวรรคหน่ึงอาจใช้วธิีการ

โฆษณาทางส่ืออิเล็กทรอนิกส์แทนก็ได้โดยประกาศผ่าน

เว็บไซต์ที่เข้าถึงได้เป็นการทั่วไป และสามารถยืนยัน

ความเป็นเจ้ าของเ ว็บไซต์ ไ ด้ตามกฎหมาย และ

หลักเกณฑ์ที่นายทะเบียนกําหนด 

ข้อ 26. ในการเรยีกประชุมผู้ถือหุ้น ให้คณะกรรมการ

จัดทําเป็นหนังสือนัดประชุม ระบุสถานที่ วัน เวลา 

ระเบียบวาระการประชุม และเร ื่องที่จะเสนอต่อที่

ประชุม พร้อมด้วยรายละเอียดตามสมควร โดยระบุว่า

เป็นเร ื่องที่จะเสนอเพื่อทราบ เพื่ออนุมั ติหรอืเพื่อ

พิจารณา รวมทั้งความเห็นของคณะกรรมการในเร ื่อง

ดังกล่าวและจัดส่งให้ผู้ถือหุ้นทราบไม่น้อยกว่า 7 วัน

ก่อนวันประชุม และโฆษณาคําบอกกล่าวนัดประชุมใน

หนังสือพิมพ์ไม่น้อยกว่า 3 วันก่อนวันประชุม 

     

      ในการประชุมผู้ถือหุ้นสามารถจัดประชุมได้ ณ 

ท้องที่ อันเป็นที่ ต้ังสํานักงานใหญ่ของบรษัิท หรอื

จังหวัดอ่ืนทั่วราชอาณาจักร 

         การดําเนินการตามวรรคหน่ึงอาจใช้วธิีการ

โฆษณาทางส่ืออิเล็กทรอนิกส์แทนก็ได้โดยประกาศผ่าน

เว็บไซต์ที่เข้าถึงได้เป็นการทั่วไป และสามารถยืนยัน

ความเป็นเจ้าของเ ว็บไซต์ไ ด้ตามกฎหมาย และ

หลักเกณฑ์ที่นายทะเบียนกําหนด 

       การส่งหนังสือนัดประชุมให้ส่งมอบให้แก่ผู้รับหรอื

ผู้แทนของผู้รับโดยตรง หรอืส่งโดยทางไปรษณีย์

ลงทะเบียน หรอืวธิีการอ่ืนตามที่กฎหมายกําหนด 
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7. 27 ข้อ 27. ในการประชุมผู้ถือหุ้น ผู้ถือหุ้นอาจมอบฉันทะ 
ให้บุคคลอ่ืนเข้าประชุมและออกเสียงแทนตนในการ
ประชุมก็ได้ หนังสือมอบฉันทะจะต้องลงวันที่และ 
ลายมือช่ือของผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะและจะต้องเป็นไป
ตามแบบที่นายทะเบียนกําหนด      
         
 
          หนังสือมอบฉันทะน้ีจะต้องมอบให้แก่ประธาน
กรรมการหรอืผู้ที่ประธานกําหนด ณ ที่ประชุมก่อน 
ผู้รับมอบฉันทะเข้าประชุม 

ข้อ 27. ในการประชุมผู้ถือหุ้น ผู้ถือหุ้นอาจมอบฉันทะ
ให้บุคคลอ่ืนเข้าประชุมและออกเสียงแทนตนในการ
ประชุมก็ได้ หนังสือมอบฉันทะจะต้องลงวันที่และ
ลายมือช่ือของผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะและจะต้องเป็นไป
ตามแบบที่นายทะเบียนกําหนด หรอืรูปแบบอ่ืนใด
ตามที่กฎหมายกําหนด รวมถึงการมอบฉันทะโดย
วธิีการทางอิเล็กทรอนิกส์  
          หนังสือมอบฉันทะน้ีจะต้องมอบให้แก่ประธาน
กรรมการหรอืผู้ที่ประธานกําหนด ณ ที่ประชุมก่อน
ผู้รับมอบฉันทะเข้าประชุม 
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